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PARFÜMER1E LOHSE 

i legpompásabb ibolyaillat, hasonló a frissen leszakasztott 
ibolyáéhoz: i l l a t s z e r — szappan — arczpor — p ipere -v i s 

7498 b r i l l a n t i n e — i l l a tpárnák . 

BERLIN W. 
45/46 Jagerstrasse 45/46 

kir. udvari szállító. 
iapható valamennyi illatszerészet-, díszműáru, gyógyfüszerészet-
*s gyógyszertárban, valamint minden fodrászüzletben Ausztria-

Magyarországon. 

Gustav Lohse, 

6 ai-any, 18 ezast érem, 30 tiszteleti és elösmer. oklevél. 

Kwizda-féle 
k o r n e u b u r g i 

marha - táppo r. 
Veterin.-diátetikai szer lovak, 

szarvasmarhák és juhok számára. 
43 esztendA öt* a legtöbb Istállóban ki­
tűnő sikerrel alkalmaztatik a táplálkozási 
kedv hiányánál, rossz emésztésnél; a 
tehenek tejének bőségessé és jobbá té­

tele czéljábol. 7641 
A r : Vi doboz 76 kr, í/s dobos 35 kr. 
Csupán a fenti védjegygyei ellátva valódi 
és kapható minden gyógyszertárban és 
gyógyfüszerkereskedésben. — Főraktár: 

Kwizda Fersncz Joh. 
es. és kir. osstr. -magyar és román 
kir. és bőig. fejed. udv. szállító. 

Kerületi gyógyszerésznél Kornenbnrg, Bécs mellett. 

„A világ legjobb sámfája** 

F Ö L D V Á R Y I M R E 
férfi d i v a t é s f e h é r n e m ű 

raktárában. 

Sadapest, IV., Kororaher-
szeg-uteia 11. m. és VIII., 

Kerepesi-út 9. 7719 
Férfi ingek, Jager - áruk, 
7tdász és sport-czikkek dús 

választékban kaphatók. 
KestrtLk ós Nyakkendők. 

párja 

fit 1.50 

KIRÁLYNŰ ARCZGREME, 
legjobbnak ismert arezszepitŐ a világon. 

Ezen arccréme a legrövidebb idí 
alatt eltávolít az arezröl minden 
bőrtisziátlansáifot, n. m. szeplő, 
pöiseties, mitesser stb. s azt 
hófehérre és üdévé teszi. Teljesen 
ártalmatlan. Egy tégely 70 kr., 
HirálynS-ereme szappan 1 drb 
BO kr. — Királynö-hőlgypor 
fehér, rózsa és créme színben 
X doboz 70 krajezdr. Szétkül-
77*1 dési fóraktár: 

Temesváry József 
Angyal-gyógyszertára 

Zombor, Jókai-tér 2 . 
Budapesten Török József gyógy­
szertárában, Király-utcza 12. sz. 

TAH. 

Foulards-

Selyemkelmék 
a legválogatottabb színárnyalatokban, utolérhetetlen vá 
lasztékb;n, valamint fekete, feliérés színes selymek a 
jó uselhetőségért írásbeli jótállással. Közvetetten eladás 
gyári ára' on. egyes íuhákra is portó- és vámrm nteser, » 
li*ázlioz szállítva. E?er meg ezer el<>smerő levél Mintái 

postafordnltáv-l. 

G R I E D E R ADOLF ÉS Ts* 
k i r á l y i szá l l í tók 

selyemkelme-gyárak szövetsége Zürich. 7781 

legtisztább éjYMjM 

MAGYARHON ELSŐ, LEGNAGYOBB ES LEGJOBB HÍRNEVŰ ORAUZLETE. ) 

Jllapi.fa.ort 
18^7. 

-Sz 

P-

-I 1 ' 
'WS^X>"^ 

ORAK. ÉKSZEREK 10-évi jótállással 

RÉSZLETFIZETÉSRE 

Kitünte tve az 1 8 9 7 - i k i páris i iparkiáUitáson. 

FÖLDESY L 
puskauiüves 

BUDAPEST, Nuzeum-korut 3. sz. 
Kétcsövű Lefaneheux vadas?fegyver 15 frt, kétc-övii 
Laneaster hosszú knlcscsal 18 frt 5 0 kr, kétcsövű 
Laneaster kakas közötti kulc csal 2 3 frt 5 0 kr, két­
csövű Laneaster kakas közötti lnlcscsal, pa kószeg 

damaszt csövei 3 4 frt, kétcsövű Laneaster Pieper-féle 3 4 frt, kétcsövű Lai caster 
Pieper-féle finom palkeszeg damaszt csövei 4 8 frt, Greener rendszerű kétcsövű 
Laneaster finom damaszt csövei 5 5 frt . — R é g i fegyverek ujakkal k icse­
ré l tetnek. — A z összes vadászczikkek, fegyverek és revolverekről 
szélé i l lusztrált árjegyzékeket ingyen és bérmentve küldöm. 7774 

P 

Szépség ós sgószsóg. 
loruk ftíjmhijt. 

az idegesség 
ás •értelenseg, melyből szám­
talan kór származik. Ba eUen 
pedig legbiztosabban hat a 

vasas ehinabor 
1 üveg-1 frt 80 kr,6 ftvsg 

frameo küldve 6 frt . 
Sherryval van kászttve éa min­
den basonnera késxikménys* 

legtöbb chlnaaljet ás kösott a I 

Kinek van szeplöje ? 
vagy bármi folt, vagy pattanás 
az árosán? Az teljes bizton­
sággal fordaihat annak eltün­
tetése végett a v i l á g h í r * 

Serail arczkenó'cshöz, 
mely nemcsak eltávolít min­
denfele bortisztátlanságot, ha­
nem aa arozbort vakí tó fe-
nérré, ttntávé éa üdévé 
tesz i . 1 t é g e l y ara 70 kr. 
Arozpor hozzá 3 sziliben 
70 kr. Pos tán franko 
k&ldve 1 fr t 6 kr. Szap­
pan hoaaá 1 drb. 30 kr. 

Evek mennek Carlsbadba 
hogy rosaa gyomrokat kirepa 
ráljak éa njra Jól eméssssenet 

ed igessa eaélt otthon kénye-
, mben. kevés költséggel elérik 

PEPSDJ-BOH. 
használata által, mel, aa ételt 
megemészteni segíti és a gyom­
rot rövid tdon tökéletesen 
helyreállítja Cascóra Sag-
rada-bor kitűnő enyhe hatású 
hashajtó és vértisztito szer. 
Nem keserű l Minden ilynemfi 
készítmény kost a legjobb. Aa 
ezredéves országos kiállításon 

jó hatásáért kitüntetve. 
1 ü v e g ára 1 frt SO 
6 ü v e g e t franko 

S forint . 

A debreczeni 

Kereskedelmi Akadémia 
(e tanintézet 40 év óta áll fenn) 

czélja, hogy hazafias szellemben neveljen a magyar közgazdaságnak jó tisztvi­
selőket és oly önálló kereskedőket, kik ugy általános műveltségükkel, mint 
szakképzettségükkel a kor igényeinek teljes mérvben megfeleljenek. 

Érettségi vizsgálatot tett növendékei élvezik az e g y é v e s ö n k é n t e s ­
s é g i j o g o t s a szoroab értelemben a kereskedelmi pályán kivül alkalmazást 
nyerhetnek a köztisztviselők minősítéséről szóló 1883. évi I. t.-cz. alapján a 
v a s ú t - , p o s t a - , á l l a m i é s t ö r v é n y h a t ó s á g i p é n z t á r i é s keze lés i 
s z a k n á l . Az uj tanév szeptember hó 1-én kezdődik. Tandij 100 frt. 

N ő i k e r e s k e d e l m i t a n f o l y a m is nyilik f. évi szeptember hó l é n a 
D e b r e c z e n i K e r e s k e d e l m i A k a d é m i á n , melyre ez idő szerint csak kor­
látolt létszámmal (30) vesznek föl hallgatókat. — Beiratásdij 3 frt; tandij 
50 frt, s a Felügyelőbizottság engedélyével előleges havi részletekben is fizethető. 

Jelentkezéseket az utolsó bizonyítvány és félévi tandij beküldésével előre 
is elfogad, és minden irányban közelebbi tájékozást nyújt 
7790 az igazgatóság. 

O Z S N Y A Í M Á T Y Á S gyégyaerész Aradon. 
Kapható Bndapaaten 

Törők Józse f gyógyaz. m a i éa minden 
7489 

gyogTüzertárbai 

1 30 fcr, B 
kü ldve 

Arbenz-féle svájezi beretyák 
kicserélhető pengékkel, felülmúl­
hatatlan jóságuk-, finomságuk és 
megbízhatóságuknál fogva világ­
hírűek. T e l j e s j ó t á l l á s mellett 
kapható a gyárosnál és egész 
Ausztria-Magyarország jobb üzle­
teiben. — Tessék a védjegyre 
figyelni. A. ARBENZ, Joutfoe 

(Lausanne). 77521 

A n y á k ! 
Mielőtt 

gyermek* 
kocsit 

vennének. 
tekintsék 

m e g . v a g y 
hozassák 

maguknak 
ingyen és 
bérmentve 
egy képes 
árjegyzé­

ket az én 
higiénikus, fekvésre és ülésre át- . 
változtatható kocsijaimról, a me-
yeknek belső felszerelése leve­

hető és mosható. 7594 
B A U M A N N Ii. : 

szabadalom-tulajdonos 
B e c s , V I 2 . M i l l e r g a s s e 6 . 

Értéktelen utánza­
tot vásárlásátül 

óvakodni kell. 
Csak akkor valódi, 
ha az itt látható 
védjegy a kocsife­

nékbe be van égetve. 

Elkizotts ig, 
csnz, köszvény, gyomorbaj , ideg-, bőr- és noi-
betegségek biztosan és gyorsan gyógyitliatoK 
villamos léiiyfiirdő, vizkúra, napliirdő és SV<*M 
gyögygiinnasztika segítségével l )r . PAM'tA 
IGNÁCZ gyógyintézetében (réiideló-inte»H) 
Budapest, IX. , Váinház-körut 7. lfcst»deM*-

délelőtt ÍO—12, délután 3—5 óráig. ''«' 

Magyarország togszétó látványossága 
w r Várostiffét Amlrásxy-iit végem "•• 

A hódoló 
diszfelvonulás 

Óriási körkép. 

festette Kisenlmt Kereitrz. 

L á t h a t ó reggel V) órától estig-
Belépő dij 5Ü Lraj<r:ái: 

Gyermek- és katoiiajegy fii mestertől lefejéJOj^, 
A Franklin Tinmlat nyomdája, (Budapesten I V , Egyetem-nte«» *.) 

35. SZÁM. 1898. BUDAPEST, A U G U S Z T U S ^ ~ ~ ^ ^ É V F O L Y A M . 
Előfizetési feltételek: VASÁRNAPI UJSÁG és f egész évre 1 2 frt 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt | félévre — O . Csupán a VASÁRNAPI UJSÁG 1 T * * é " e 8 *" 
( felévre — 4 • Csupán a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK i e g M Í e V r e B ' 

| félévre — 2 . S O 
Külföldi előfizetésekhez a postailag 
meghatározott viteldíj is csatolandó. 

AZ ESKÜTÉRI HÍD. 
A MILYEN nagy kincse fővárosunknak a köze-

/ \ pén végig hömpölygő hatalmas Duna, 
Í.JL épen annyira akadályozza a pesti és budai 
városrészeknek egymással való közlekedését, s 
akadályozta különösen addig, mig állandó hidak 
nem épültek fölötte. Budapest növekedése és 
fejlődése azonban főleg a legutóbbi harmincz 
év alatt sokkal óriásibb léptekkel haladt előre, 
hogy sem a Lánczhíd, majd pedig a Margit-híd 
elegendő lehetett volna a forgalom szükségeire. 
Ezért az ezredévi nagy ünnepre való előkészü­
letek közben még két más állandó hid építése 
határoztatott el törvényhozásilag. Egyszerre 
hirdettek pályázatot mind a kettőre, de az épí­
tést nem lehetett egyszerre végrehajtani. Előbb | 
a vámháztéri híd készült el, a mely királyunk I 

nevére keresztelve már 1896-ban átadatott a 
közlekedésnek, mint ezredévi ünneplésünk egyik 
maradandó emléke. A másik, az eskütéri híd, 
most épül s olyan serény munkával, hogy 1901 
októberében már föl is akarják avatni. 

Ez a nagyszerűnek ígérkező híd, mint már 
más alkalommal elmondtuk, a főváros testé- -
nek épen a derekára esik s nagy rendezési 
munkákra adott okot kivált a Belvárosban, 
melynek nagy része egészen új alakot fog 
ölteni; de nagy változás lesz a budai oldalon 
is, hol már eddig is egész ház-sort sepertek el 
a Gellért-hegy tövéből, hogy a hídfő kellő tágas-
ságú szabad térre nyílhasson. 

A híd építési munkálatait az idei tavaszon, 
áprilisban kezdték meg. Az Eskü-térből és az 
átellenes budai partrészből egy-egy hatalmas 
darabot körűikerítettek le egészen a Duna víz-

szintjéig, hogy ott, mint valami óriás műhely­
ben, zavartalanul folyhasson a munka. E zárt 
területeken aztán építő-anyagokat halmoztak 
föl, gépeket helyeztek el és kivált a pesti parton 
egész kis gyáraknak látszó.gépházakat építettek 
fából, deszkából, melyekben gőz- és villany-erő 
hajtja a gépeket s adja az éjjeli világítást, az 
egész kerített területnek, minthogy a munka a 
caissonokban éjjel is szakadatlanul foly. Aztán 
megindultak a hídfők alapozási munkálatai. A 
víz szélén a partok burkoló köveit és lépcsőit 
fölszaggatták s hatalmas czölöpsorokat vertek 
le gőz-bakokkal, bentebb pedig a szárazon a 
föld fölásásához fogtak, hogy majd a hídfők 
tartó - horgonyait odaerősítsék le sziklaszerű 
betonozással. 

Az eskütéri híd, mint már köztudomású, az 
első pályadíjat nyert terv szerint egyetlen 

Erdélyi fényképe utén. 
A Z E S K Ü T É R I H Í D É P Í T É S E . — A HÍDÉPÍTÉS KEZDŐ MUNKÁLATAI A PESTI DTJNA-PABTON. 
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A HÍDÉPÍTÉS KEZDŐ MUNKÁLATAI A BUDAI DUNA-PARTON. 

AZ ESKÜTÉRI HÍD ÉPÍTÉSE. 

Erdélyi féoyképe után. 

nyílású lesz, de a híd jármát nem drótkötelek 
fogják tartani, mint a terv czélozta, hanem 
lánczok, vagyis az eskütéri híd láncz-híd lesz; 
így a díjazott tervből csak az alapeszme ma­
radt meg, a kivitel részletes terveit azonban 
egészen a kereskedelmi minisztérium dunai 
hídépítő osztálya dolgozta ki, mely Czekélius 
miniszteri osztálytanácsos vezetése alatt áll s 
annak idején a Ferencz-József-híd terveit is 
átdolgozta. 

Az óriás lánczokat két hatalmas pillér fogja 
tartani, melyeket egészen a partszélhez építe­
nek. E pillérek alapozási munkálataihoz valók 
a föntebb említett czölöpsorok, melyek arra 
szolgáltak, hogy az alapozáshoz szükséges rop­
pant vas-caissonokat (feneketlen szekrényeket) 
azokon kovácsolták össze s aztán azokról 
sülyesztették le a partszéli vízbe, hogy a 
betonozó és kőmíves-munkákat azokban végez­
zék a munkások. 

A pesti pillér, miként a budai, két szomszédos 
alaptestből fog állani, melyeket egy hatalmas 
átboltozás fog egymással összekötni. A pesti 
oldali pillér 9 méternyire lesz leeresztve a 
Duna 0 pontja alá s kavics-alapon fog állni, 
míg a budai oldali pillért a Duna 0 pontja 
alatt sziklára állítják. A hídfőknek a szárazra 
eső részét 4—4 méternyire alapozzák a Duna 0 
pontja alatt. Ezek a külső hídfők hasonlag két-
két testből vannak szerkesztve, melyeket egy­
mással szintén átboltozásokkal fognak össze­
kötni. A hídfőktől a pillérekig terjedő áthidalás 
4-5 méter magas lesz a kocsiút fölött. E miatt 
a hídra vezetendő útvonalakat erősen föl kell 
tölteni. A pesti oldali feltöltés már a Ferencziek-
terétől kezdődik s így a Kerepesi-útról, illetőleg 
a Kossuth Lajosútczából aránylag gyönge lej­
téssel fog az út a hídra fölhaladni. 

A hídfők alapozása miatt a partokon mély 
gödröket kell ásni. Eddig mind a két oldalon 
mintegy 4—4 méterig haladtak le s a kiásott 
roppant földanyagot részint a hidfők folytatásá­
nak feltöltésére, részint pedig a budai oldalon a 
Rudas-fürdőn alul ugyancsak most készülő kő-
part földmunkálataihoz használják föl. A mun­
kálatok folyamának némely mozzanatait a hely­
színén készített fényképi fölvételek után képek­
ben is bemutatjuk. 

A hidat tartó lánczok a hatalmas parti pillé­
reken áthajolva, végeiknél fogva a rendkívül 
szilárd építésű hidfők beton- és kőfalai alá lesz­
nek lehorgonyozva. 

A híd hoszsza egyik pillértől a másikig 290 
méter lesz, a pillérektől a hídfőkig a dunai 
rakodópartoknak áthidalása pedig mindkét 
oldalon 42—42 méter, s igy a hidvonal egész 
hoszsza 374 métert fog tenni. A budai hidfő a 
Rudas-fürdő előtt, ennek kertje fölött megy neki 
a Gellérthegy oldalának, honnan balra a Fe­
rencz-József-híd, jobbra pedig a Lánczhíd felé 
új utakat vezetnek le. 

A híd vasszerkezetének minden részét a ma­
gyar államvasutak gépgyára állítja elő, mely 
már a Ferencz József-hid vasszerkezetének 
tökéletes elkészítésével is fényesen bebizonyí­
totta, hogy ily nagyszabású munkák végzésére 
minden tekintetben képes. 

A híd építésénél állandóan mintegy 300 ember 
dolgozik, kik részint földmunkások, részint mes­
teremberek s gépészek, nem számítva az építés 
minden ágánál alkalmazott mérnököket s egyéb 
hivatalnokokat. A munka legnehezebb része 
talán azoknak a kőmíveseknek és betonozók-
nak jut, a kik a vizbe sülyesztett caissonokban 
dolgoznak, hová a tiszta levegőt külön gépekkel 
vezetik be. A munkások életére és egészségére 
általában mindenben és mindenütt a legna­
gyobb gonddal vigyáznak; innen van, hogy 
eddig semmi baj sem történt, valamint a mun­
kálatok elé sem gördült semmi olyan akadály, 
a melyet a rendkívül tökéletes gépek és eszkö­
zök le ne tudtak volna győzni. 

A legjobb reményekkel nézhetünk a hídépítés 
további munkálatai elé, s bizton várhatjuk, hogy 
ha a mintegy 5 millió forintba kerülő pompás 
híd elkészül, nemcsak fővárosunknak lesz egyik 
újabb ékessége s nevezetessége, hanem a híd­
építés terén általában is olyan hírre fog jutni 
világszerte, mint idősebb társa, a régi Lánczhíd, 
melylyel együtt további előmozdítója lesz fő­
városunk közlekedésének és fejlődésének. 

Ő S Z I N T E S O R O K 

E G Y Á L L A T V É D Ő A L B U M Á B A . 

Milyen jó a ti szívetek, 
Ti, állatvédő emberek I 
Juhász ha a szamarát hajtja, 
Megesik a lelketek rajta. 
(T. i. nem a juhászon, 
A szegény, gyalogos szamáron.) 
S az eb, ha étlen-szomjan kóborog, 
Megráz ez a valóban rút dolog. 
Én mégis azt mondom tinéktek: 
Vakon szülött a ti erénytek! 
Mindaddig az, míg ottan-ottan, 
Lesz ember egy is, elhagyottan. 
Mindaddig az, mig lészen árva, 
Kinek az ég, föld mostohája : 
Ki úgy vesz el magános árván, 
A szívtelenség Szaharáján; 
Vagy úgy nő fel bűnben, tudatlan, 
Az állatoknál állatabban! 
Míg lesz egy lélek is nyomorba', 
Ki hasztalan vár szánalomra. 

S bús szivek a kereszt jegye alatt, 
Társtalanul bolyonganak. — 
Míg szerte, úton, útfelén, 
Azt látni szűnös-szüntelen: 
Hogy ott seb, s nincs ki könyörülne, 
Hogy itt köny, s nincs ki letörülje. 
— Szóval, mig a világ akkép forog, 
Hogy étlen szomjan nemcsak a kivert eb 
De más is kóborog! 

Szabolcska Mihály. 

EGY CONNECTICUTI YANKEE ARTHUR 
KIRÁLY UDVARÁBAN. (Foi^,, 

Humoros elbeszélés. — Irta M a r k Twain. 
Angolból fordította L. F. 

Győzelmem mindeddig teljes volt. A király­
tól kezdve az utolsó sánta koldusig mindenki 
félt tőlem. Mert úgy tessék a dolgot tekinteni, 
hogy nem bolondság, ha az ember estve vacsora 
után nyugalomra térve, egyszerre csak azon 
veszi észre magát, hogy ágyastól, feleséges­
től a levegőbe röpül s onnan vagdalt hús 
alakjában esik vissza a földre. Ámde az ördög 
— mint a szentírásban olvastuk — folyton 
kerülget, s így nekem is kijutott valami a baj­
ból. A király egyik udvaroncza, kiről tudtam, 
hogy velem minden áron össze szeretne veszni, 
egy udvari ebéd alkalmával szememre hányta, 
hogy róla «Sir Dinadan Humorista előtt meg-
vetőleg nyilatkoztam. — Ön nagyon téved, Sir 
Sagramour — mondám az üres fejű udvaroncz-
n a k — én Sir Dinadannal, a királyné szürke 
öszvéreiről beszéltem és nem értem, hogyan 
vehette magára az öszvérekről vagy szamarak­
ról folytatott beszédet ? 

Na, de Sir Sagramournak csak ez kellett. 
— Hogyan, — ordítá a lovag, — ön nevemet 

szamarakkal és öszvérekkel egy füst alatt 
emlegeti! Ez vért kivan, igen, vért, sok 
vér t . . . 

— Ne kiabáljon itt az utczán — vetem 
közbe, — mintha legalább is felső kabátját 
loptam volna el! Nem ijedek meg a magam 
árnyékától, annál kevésbbé pedig öntől. Bár­
mikor és bárhol rendelkezésére állok. Vont­
csövű pisztolylyal, revolverrel,Winchester ismét­
lővel, karddal, vítőrrel, furkósbottal, vagy - ha 
kedve tartja — ököllel . . . 

S ezzel finom selyemmel bélelt smokingomat 
levetve, az ingújjaimat felgyűrtem. A boxolást 
annak idején a hires brooklyni iskolában ala­
posan megtanultam; igaz ugyan, hogy az alap­
vizsga és díj-boxolás alkalmával tanárom négy 
fogamat kitörte, de azért most biztosra vehettem, 
hogy a vékony lábú udvaronczot néhány perez 
alatt pozdorjává töröm. 

— Urak és lovagok nem szoktak ököllel pár­
bajozni, — feleié Sir Sagramour szemöldökeit 
felhúzva, — ön nekem lóháton, dzsidával, le­
eresztett sisakkal, paizszsal fog elégtételt adni. 
Tartsa szerencséjének, hogy olyan ember, kinek 
ősei már a vízözön előtt czimeres lovagok 
voltak, önnel megverekszik. 

— Jó, jó, tisztelt vízözön előtti lovag-ivadek, 
ne beszéljünk annyit, hanem menjünk. Az idő 
drága. Nekem egyéb dolgaim is vannak. A felső­
házban a kutyaadó reformjáról szóló t ö r v e ° y ' 
javaslat mellett kell felszólalnom. Tizenha 
halálos ítélet, harminczkét válóper és holnu 
pénzügyi míveletek tárgyában Ő Felsegene 
tüzetes előterjesztést kell tennem, stb. — w 
aztán legfeljebb a második reggeli után e 
nék rá . . . 

— Nem úgy, uram, - feleié Sir Sagramour, 
— nekem előbb a szent sírhoz kell zarándoki 
nom, onnan visszatérve, ok/etlenűl felkeres 
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Tudva hogy a szent sírhoz való ide-oda uta-
, gyalog legalább két esztendőbe kerül, azt 

gondoltam magamban: menj, a te bajod. Más-
Sir Sagramour bélelt télikabátjára egy 

'kes vörös posztó-keresztet varratván, vadonat­
új dupla talpú, krokodil-bőr czipőben Jeruzsá­
lem felé indult. 

Erre aztán ismét neki feküdtem a népboldo-
gításnak. Nevezetes dolog, hogy mit nem tehet 
egy ügyes kényúr, kinek az állam segélyforrásai 
rendelkezésére állnak. Mióta a közügyek kor­
mányzatát kezembe vettem, a" XlX-ik század 
czivilizácziója még a legutolsó kolduson is 
meglátszott. Négy éve épült és berendezett 
iskolámban a gyermekek mindent tanultak, az 
apró szegényes szatócsboltokból rengeteg rak­
tárak, elevátorok és tűzmentesen épült tár­
házak lettek. A kivitel naponta gyarapodott, 
behozni semmit sem kellett. A villamos készülék 
gombján nyugvó mutató-újjam egyetlen nyo­
másával békét köthettem, hadat izenhettem. De 
hatalmammal soha sem éltem vissza. Soha sem 
tettem olyasmit, miből ellenfeleim és irigyeim 
valami alávalóságot olvashattak volna ki. A király 
s az uralkodóház tagjainak határtalan bizalmát 
azért birtam, mivel látták, hogy mindenkinek 
megadom a magáét. De mindezek mellett az 
ország főnemesei nem birtak belenyugodni, 
hogy a hatalmat egy külföldről betoppant em­
ber tartsa kezében. Titkos ügynökeim által 
arról értesültem, hogy néhány ó-konzervatív 
főúr házánál mindenféle ürügyek alatt értekez­
letet tartanak, s a külföldi sajtót ellenem fel­
bérelik. Na, nekem sem kellett több. Asszonyok, 
tőkepénzesek és uzsorások segítségével annyira 
vittem a dolgot, hogy az elégületlenek kéthar­
mada néhány esztendő alatt teljesen tönkre 
jutott. Clarence államtitkárom testestől-lelkes-
től hivem lévén, minden nagyon simán ment, s 
igy senki sem tudhatta, honnan és mikor üt 
belé a mennykő. Harmadfélév múlva Sir Sagra­
mour visszajött Jeruzsálemből, a hol a gaz-
ficzkó tulaj donképen nem is volt. Ugyanis egyik 
külföldi ügynököm azt sürgönyözte, hogy 
a derék lovag valami tánczosnővel német és 
olasz fürdőhelyeken és játékbarlangokban mu­
lat és folyton pénzért Írdogál haza. 

Alig hogy lábát a fővárosba betette, egy szép 
napon a hivatalos lapban a következő hirdet­
mény jelent meg: 

A király parancsára! 
Értésemre esvén, hogy őszintén kedvelt 

hivünk, Sir Sagramour le Lesirono, Hank 
Morgan miniszterelnökünkkel párbajt akar 
vívni, a miért ez őt megsértette: a párbaj 
határnapjául a jövő hónap 16-dik napjának 
reggeli 4 óráját tűzzük ki, mely időben a 
felek előttünk megjelenni tartoznak. A pár­
baj a teljes kimerülésig fog vívatni, mivel a 
sértés minősége a békés kiegyenlítés lehető­
ségét teljesen kizárja. 
Miután a rendelet ellenjegyzésem nélkül lőn 

kiadva, a törvény értelmében rá sem kellett 
volna hederítenem, de igy czélszerűbbnek tar­
tottam a megtorlást más alkalomra halasztani. 
Clarence államtitkárom a föntebbi hirdetmény­
hez a napi hírek rovatában a következő kom­
mentárt ir ta: 

A hirdetési rovat élén olvasható ren­
delet a közönséget valami különös látványos­
ság élvezetével kecsegteti. A közreműködő 
művészek nevei, kitűnő mulatságot helyez­
nek kilátásba. Pénztárnyitás 13-án délben. 
Belépti-dij három fillér; zártszék 5 fillér a 
kórház-alap javára. Az uralkodó pár, vala­
mint az egész udvar megjelenése. Szabad­
jegyek nem érvényesek. Ingyenjegyet csak a 
Papság meg a sajtó képviselői kapnak. Hami-
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sított belépti-jegyektől óvakodjunk. Sir Sag­
ramour és Hank Morgan urakat mindenki 
ismeri. Legyünk tanúi a lovagias küzdelem­
nek, ha már egyébért nem, legalább a jótékony 
czél kedvéért, melyet a belépti-dij nagyban 
fog gyarapítani. Vigyünk magunkkal egy kis 
elemózsiát, hogy meg ne éhezzünk. Egyéb­
iránt a helyszínén süteményt és limonádénak 
való cseppeket fognak árulni. 

Ez az első tornaviadal az újabb párbaj-
codex szabályai szerint fog történni s igy a 
felek szabadon választható fegyvert használ­
hatnak. Tessék ezt tudomásul venni. 
A kitűzött határnapig egész Angliában egyéb­

ről sem igen beszéltek. Az emberek esze csakis 
a torna-viadalon járt, nem azért, mintha ez 
valami különös dolog lett volna, nem azért, 
mivel Sir Sagramour a szent sirnál járt vagy 
nem járt, vagy mivel a párbajozok egyike az 
ország első minisztere volt. Ez még nem indo­
kolta eléggé az emberek rémséges kíváncsiságát. 

Tényleg az egész nemzet tudta, hogy a párbaj 
nem közönséges halandók, hanem hatalmas 
bűvészek közt folyik le. Két mester-bűvész az 
elsőbbségért fog egymással harczolni. 

És az embereknek igazuk volt. Mindenki 
tudta, hogy az általam teljesen tönkre silányított 
Merlin éjjel-nappal Sir Sagramour fegyvereibe 
és pánczélöltözetébe természetfölötti erőt szorít, 
de különösen oly valami átlátszó, vékony 
fátyollal látta el Sagramour urat, mely ez 
utóbbit szemeim elől teljesen elfedné. Ennyit 
tudtam, most csak az volt a kérdés : mit főztek 
még ki ellenem, a minek hirét nem hallhattam ? 

A világ tehát nagyon helyesen vélekedett, 
midőn a bekövetkezendő eseményeknek roppant 
kíváncsisággal nézett elébe. Részemről föltettem 
magamban, hogy a kóborló lovagok uralmának 
véget vetek, vagy pedig belé halok. 

A tér, melyen június 16-ikán a torna-viadal­
nak meg kellett történnie, oly nagy volt, hogy 
akár két hadtest is elfért volna rajta, de azért a 
válságos napon ember ember hátán tolongott. 
A király, az udvar, az angol főnemesség, vala­
mint egy csomó apró király és fejedelem szá­
mára épült, zászlókkal, bársonynyal, selyemmel 
és aranynyal beszőtt posztóval bevont állvány 
egymaga két angol mérföldnyi területet foglalt 
el. Ezenkívül volt még egy sereg kisebb sátor, 
ezeket holmi fiatal henczegő úrfiak foglalták el, 
hogy esetleg egy rögtönzött tornaviadalnál kéz­
nél lehessenek. Minden sátor előtt egy fegyveres 
csatlós állott, kinek mellén urának czímere 
díszlett. Biztosra vehettem, hogy azon esetre, 
ha Sir Sagramourt legyőzöm, e naplopók egyiké­
vel kell megverekednem. Magam is szolgáim 

Minden sátor 
előtt egy fegy­
veres őr állott. 
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számára két nagy, szerény kül­
sejű vászon-sátort állíttattam 
fel. A kitűzött órában a király 
intett és megszólaltak a viadal 
megkezdését jelező kürtök és 
trombiták, mire fényes egyen­
ruhás hírnökök a párbaj okát, 
valamint a párbajozok nevét 
háromszor egymásután kikiál­
tották. Tiz pereznyi szünet 
után Sir Sagramour tetőtől­
talpig aranynyal kivert aczél-
vértben, óriási nagyságú lován 
megjelent a porondon. Kezé­
ben hosszú lándzsát tartott, 
oldalán akkora kard csüngött, 
hogy azzal akár egy tulkot is 
le lehetett volna vágni. Magá­
tól értetődik, hogy a» fényes 
külsejű alakot a közönség eget­
verő éljenzéssel éshurrah-kiál-
tással fogadta. Hiába, a tömegnek czifraság 
és szemfényvesztés kell. Igy volt az nálunk 
New-Yorkban, a praktikus yankeek országá­
ban is ; ilyennek láttam a dolgok lefolyását 
Arthur király országában, még pedig ezelőtt 
1300 esztendővel. 

— Jó, — gondoltam magamban, — csak 
tessék tapsolni, majd meglátjuk, hány zsákkal 
telik. Most rajtam volt a sor, hogy a porondon 
megjelenjek. Nos, engem nem éljeneztek meg, 
sőt oly hahotára fakadtak, mintha legalább is 
hat bohóezot láttak volna. Az éktelen lármának 
egy intő kürtjel véget vetett. 

Tetőtől-talpig testszinű trikot-tomaruhába 
voltam öltözve, derekamra világoskék selyem 
övet kötöttem és hajadon fővel lóra ülve, rövid 
kézi galoppban a királyi sátor felé tartottam. 
Lovam alig volt 15 markos, de csupa izom, 
csupa erő. Könnyű nyerget tettem rá, egyszerű 
kengyelvasakkal, éles csikózabián kivűl fején 
semmi sem volt. 

A mozgó vastoronyhoz hasonlító Sir Sagra­
mour gúnyosan mosolyogva ügetett felém óriási 
ménlován, mire mindketten, a mint illik, a 
királyi páholynál megállva, Guenevere királyné 
előtt tisztelegtünk. Alig, hogy a királyné meg­
látott, elkiáltotta magát: «Szent isten, Sir Boss 
meztelenül, lándzsa és kard nélkül fog vívni, 
vagy . . .» 

Erre a király elhallgattatta; azt mondta, hogy 
ne törődjék velem és ne ártsa belé magát oly dol­
gokba, melyekhez nem ért. Most megszólaltak 
a kürtök, mire mindketten az előre kijelölt 
helyen megállapodva, a viadal megkezdését 
jelző felsőbb parancsot vártuk. Láttam a vén 

Pányvámat lekapva, a felém vágtató Sir Sagramour nyakába vetettem. 
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A Gyógyépület és Erdő-lak. 

Merlint, ki Sir Sagramourra valami vékony 
háló félét adott, mikor aztán a vitéz lovag úgy 
nézett ki, mint Hamlet kísértete. 

A király intésére a kürt megszólalt, és Sir 
Sagramour másfél öles lándzsáját felkapva, 
felém vágtatott. Én pedig madárhúsú paripámon 
úgy surrantam el mellette, mint a fecske a víz 
tükrén. Persze, a lovag felsülésén mindenki 
nagyot nevetett, engem pedig megéljeneztek, s 
a mi legfőbb, valaki kifogástalan tiszta yankee-
hangon azt kiáltotta: «csak neki, Tim!» 

Ugyanezen jelenet háromszor egymásután 
esett meg. A tömeg ordított, a király s az 
udvaronczok tapsoltak, Sir Sagramourt pedig 
ette a méreg. A negyedik támadásnál más 
harczászati módhoz fogott. Ugyanis, midőn 

Dr. Hoffenreich. 

mellette a szokott módon elsurrantam, lovát 
megfordítva a rohamot alig tíz lépésnyi távol­
ságból kezdte meg. Azt látva, hogy ily módon 
a gazficzkó hosszú lándzsájával lovamat, vagy 
pedig magamat könnyen megdöfhet, a nyereg­
kápára kötött pányvámat lekapva, a felém 
vágtató Sir Sagramour nyakába vetettem. 
Most lovamat megfordítva és sarkantyúba 
kapva a lovag urat paripájáról lerántottam. Sir 
Sagramour, ki ily előfogattal még nem utazott, 
a földre zuhant, mire paripája visszaszaladt. A 
király, az udvaronczok, a sok fejedelmi vendég, 
egyszóval az egész közönség eleinte annyira 
meg volt lepve, hogy csak akkor kezdtek tap­
solni meg éljenezni, mikor a pányvát a földön 
heverő Sir Sagramour nyakáról levettem. 

— Újra, újra, — kiáltá a tömeg. 

(Vége következik.) 

A Minis-forrás Marilla vidékén. 
M A R I L L A - V Ö L G Y B Ő L . 

A pneumatikus kamra. 

MARILLA. 
Úgy beszéli a legenda itt a délre 

leereszkedő Kárpát fenyves renge­
tegei között, nehéz bánya- és erdei 
munkában élő oláh nép ajkán, 
hogy egyszer volt egy bandita 
legény, a ki a krassói hegyek közt 
kalózkodott és mikor épen a ked­
vese ölében pihent, elfogták és 
levágták a fejét a rend őrei, a haj-
dankorbeli zsandárok és azon hely­
ben addig sírdogált a vérző szívű 
fáta, míg elomló könnyeiből a 
kristályforrás támadt, mely ezüst­
gyöngyös szalagban szalad le az­
óta ama gyönyörű völgybe, melyet 
vagy húsz esztendővel ezelőtt födö-
zött fel Hoffenreich doktor a szen­
vedő emberiség javára. 

írók, doktorok, hálás «kurgas-
tok», a kiket a természet az itteni 
levegő fűszerszámos orvosságával 
és a szerencsés fölfedező orvos az 
ő tudományával fölüdített ebben a 
fölséges erdőben, igen sok magasz-
talást irtak már össze azon idő 
alatt, mig Marilla európai hírnevű 
gyógyhelylyé emelkedett, de olyan 
szépet nem tudott még senki se 
mondani a csodás völgyről, mint 
az a legendás kis ének,- a melylyel 
ezt, tudja isten, mily régi időktől 
fogva tiszteli meg az itteni nép. 
Oláh munkások, lányok és legé­
nyek, áthaladva a hegyi utak föl­
lefutó széles szőnyegén, gyakran 
belezengik az erdőbe azt a szép 
dalt, mely magyar fordításban igy 
hangzik: 

Szép menyasszony lett a föld, 
Vőlegénye volt az ég: 
Zöld, virágos ruhában 
így született e vidék. H 
Hallod a szép éneket, 
Mely örökké szól itten: 
Fűben, fában orvosság, 
Itt lakik a jó Isten. 

Ez nagyon szép és nem túlzott az az ismeret­
len bocskoros poéta, a ki állítólag a kitalálója 
a kedves dalnak, (melynek a melódiája is igen 
kellemes), mert a Teremtés valóban olyan ter­
mészeti remekelést végzett itten, mintha a 
tűlevelű fák keretébe foglalt völgyet, mely olyan 
közel fekszik az éghez (2500 láb magasan a 
tenger színe fölött), gyógyhelylyé praedestinálta 
volna és ím, egy vidéki orvos a saját idegbajára 
gyógyulást kereső útjában fölismervén a hely­
nek ezt a rendeltetését, néhány esztendő alatt 
olyan klimatikus gyógyhelyet teremtett Marillán, 

Márkus emilia két leányával és dr. Hoffenreichné 
gyógyépület előtt. 

Márkus Emilia leányaival a marilla völgyi parkban. 

melynek gazdagsága arányban van azzal, a mit 
a természet adott . . . 

A krassói oláh nagy városból, Oraviczáról, 
melynek csaknem egyenes egyetlen utczáján 
félóráig trappol a megvasalt hintó előtt a két 
hegyi ló, fut fel a hegyláncz közé az a zúzott 
terméskővel ágyazott út, mely óriási z betűk 
formájában egy óra alatt fölvezet 2500 láb 
magasra, a hatalmas erdő - üstökével szédítő 
mélységbe tekintő Deák-magaslat lábáig, itt 
még egyet kanyarodik az út, ott függ a 
jó Jézus a keresztfán, bádog-arczát min­

dig friss hegyi virágkoszorú övezi, 
— itt már a Marilla hűvös erde­
jébe jutottunk, s ott lent a völgy­
ben a gyógyhely kilencz nagy fehér 
háza és több apró épületei tűnnek 
szemünkbe. 

Kivül marad mögöttünk min­
den, a mi itt a nyugalmat és a 
gyógyulást zavarná: a lármás, küz­
delmes világ, a por, mely a renge­
tegek szitáján soha be nem lopódz-
hat, a szél, mely akármilyen erő­
vel igyekszik betörni, kivül reked, 
belevágódván a hegyekbe, melyek 
örökké a hátukat mutogatják neki. 

Esztendőről-esztendőre több ház 
épül a völgyben, úgy, a mint évről-
évre jobban hódít a gyógyhely, 
mely ma már állandóan ellát 
250—300 beteget, azonban egy 
nyár folytán összesen 6—7 száz lá­
togatója is van. Nincs a modern tu­
dománynak a beteg légzőszervek és 
idegek gyógyítására alkalmazott 
találmánya, a mit Marillán minta­
szerűen berendezve és vezetve 
meg ne találna a szenvedő, orvosi 
vezetése pedig valósággal páratlan. 
A mindenféle gyógykúrák lelkiisme­
retes megrendelésében, a figyelmen 
és gondosságon kivűl van valami 
katonai szigorúság. De kell ez a be­

tegnek. Egy kicsit morog bár, de — 
gyógyul. Szabadság annyi van, a 
mennyit a doktor rendel; a beteg 
azt eszik, iszik, a mit ő rendel, 
minden második nap rapportra 
megy hozzá, ha van jelenteni va­
lója, ha nincs ; éjszakára egészen 
becsukni az ablakot nem szabad, 
de szabad a terített «table d'hóte» 
asztalhoz lekötött pácziensnek a 
tálból, mely betegeknek és gyön-
gélkedőknek is alkalmas könnyű 
ételeket tartalmaz, annyit venni és 
enni, a mennyi jól esik a lelkének. 
Ez is valami talán, mert mire a 
beteg végigsétálja a Tabajdi-útat, 
mely mint egy nagy sárga kigyó 
hajlik át a hegyoldalon: fehér, vér­
telen orczáját rózsásra festeti az a 
láthatatlan jó isten, a kiről Marilla 
legendája énekel és ezenközben az 
étvágya is feltámad és alig várja a 
bóbitás fejkötójű s egyformán egy­
szerű, de elég csinos öltözetben 
levő felszolgáló lányokat, a kik az 
egymás szomszédságában levő két 
nagy étterembe két felvigyázó nő 
vezetése mellett a konyhából sok­
féle jókat felraktároznak öblös fehér 
tálakban a közös nagy fürdő-csa­
ládnak. 

Nagyon érdekes a marillái fürdő­
család élete. Letelepedve a völgy­
ben, az egész intelligens nagy tár­
sadalom az asszimiláczió egy bizo­
nyos vegyi folyamatán esik át. A 
rangok és egyéb hatalmasságok 
bizalmi szomszédságba kerülköz-
nek a szerény professzorokkal, 
szomorú kishivatalnokkal, tisztes 
liszt- és más kereskedőkkel igen 
szépen ismerkednek, és valamely 
családias jellegű demokratikus 
egyenlőség és barátkozás vonja 
összébb mindegyre az embereket. 
A szenvedő emberek vonzódnak 
egymáshoz. Azonban ez a kedves 

egyenlőség a forrását voltaképen a gyógyintézet 
vezetésétől veszi, mely nem ismer itt rangot és 
gazdagságot, csak beteget ismer és egyforma 
gonddal van mindenki iránt. 

így megy az élet: Reggel 6 órakor szólal meg 
először a szanatóriumi harang. A cselédség — 
száznál több — mind munkára készen van már. 
A vizgyógyintézetben kezdődik a kúra. Egyen­
ként érkeznek a park harmatos virágágyai között 
a betegek. A férfiakat tagbaszakadt, kitűnően 

Márkus Emilia két leányával a szarvas-szobor előtt. 

A M A R I L L A - V Ö L G Y I PAKKBÓL. — Cserna Károly fölvételei. 
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képzett, izmos fürdőszolgák kapják le csakhamar 
a tiz körmükről, a nőket erős, ügyes fürdető 
asszonyok kapják a kezükbe, és kit izzasztó 
pólyába tesznek, kit friss vizes lepedőbe csa­
varva pacskolnak addig, mig rózsaszínűvé nem 
változik a nyakától a bokájáig; másokat kádba 
nyomnak és kisebbrendű Niagarákat zuhogtat-
nak a fejükre, mellükre, hátukra. Közben elkezd 
zúgni a villam-áram, készül a villamos fény fürdő. 
Tükörrel falazott, hordóalakú fakalitkában tűnik 
el az ember, s úgy ül ott a bezárt magas kád­
ban, mint a spanyol inquisitío idejéből fenn­
maradt képeken láthattuk, csak a feje van csak 
a szabadban, mig bezárt testét 60 villamos izzó­
lámpa 47 — 50 R. foknyi forrósága járja át. A 
hőmérsék néhány perez alatt fölemelkedik, s a 
pácziens a biztos gyógyulás reményében izzad, 
mint egy beduin az egyenlítő tájékán. Jó ez 
csúzos, köszvényes bántalm aknái s a túlságos 
elhízás, szívelzsirosodás és szívtúltengés ellen. 

A friss reggeli hideg vízzel gyógyított betegek 
csakhamar visszatérnek a parkba és érdekes 
kép ez itt, a mint asszonyok és lányok a szaba­
don lehullámzó dús Loreley-hajjal, mint roman­
tikus regealakok, végig suhannak a fenyőfa­
lugasokban, a park utain. Egy-egy bájos asz-
szonyi és lány-fejről, mint csodás szép arany 
vagy fényes fekete selyem-köntös borúi a 
vállra a dús szőke, avagy fekete haj. Ebben 
a kúra-versenyben pompázott az idei saison-
ban P. Márkus Emília, az ünnepelt művésznő 
gyönyörű haja, melyről hiszen említést teBz 
már a művészet történelme is. A művésznő 
természetesen nagy kedvteléssel hódolt ennek 
a haj-kúrának, a mely egyike a legérdekesebb 
látványoknak Marillán, — bizony másutt is 
nagyon megnéznék, megbámulnák! 

Mire fölszáll a harmat a virágról és az asz-
szonyi hajról, újra csengetnek. Megnyílik a 
belélegzési terem. Itt összegyűjti a gép a fenyő 
orvosságos extraktumát, melyet gőz alakjában 
lehel be a beteg. A teremben apró inhaláló 
gépecskék, minden betegnek külön tölcsére, 
külön szere van. Itt e tágas teremben is egy 
órát töltenek, közben elszórakozván írással, 
olvasással, társalgással. Ezután következik a 
harmadik harangszó, mely a reggelihez hivja 
a fürdő vendégeit. Az orvos rendelése szerint 
kapja mindenki a maga jó falatját: tej, vaj, 
kávé, kakaó, méz, stb. 

Eeggeli végeztével ismét folytatódnak külön­
böző kúrák, s kiki megy a gyógyulás azon útjára, 
a mely neki rendelve van. Egy csapat eltűnik a 
külön épületben elhelyezett pneumatikus kam­
rában; mesterségesen sűrített levegő gyógyítja 
itt az asthmában szenvedőket. Külön orvosi 
felügyelet van itt is ép úgy, mint a hidegvíz -
gyógyintézetben és az inhaláló-teremben. Vér­
szegény, zsenge gyermekek, fiúk és leányok, 
megbénult kezű és lábú felnőttek a gymnastika 
és massage torna-pavillonban a legújabb orvosi 
tudomány útmutatása szerint a legújabb talál­
mányú gyógytornaeszközökkel testedző és fej­
lesztő gyakorlatokat végeznek az egyik assis-
tens, dr. Csillag vezetése mellett. A gyógyinté­
zeteknél egészen új dolog ez, és kitűnő hatása 
rövid időn tapasztalható. 

Mindezen gyógymódok a legnagyobb rendben 
vezettetnek és a közönség sokaságához képest 
úgy vannak beosztva, hogy állandóan egész nap 
folyamatban van a gyógyítás, egyik csoport a 
másikat váltván fel. Mindez pedig a dietikus 
étrend megállapításától kezdve a hizlaló-kúráig 
egy erős kézben összpontosul: Hoffenreich fő­
orvoséban, a kinek minden rendelkezése szi­
gorú parancs úgy a mellette működő segédorvo­
soknak, — az ifjú Hoffenreich Hermán dr. is 
ezek közt van — mint a felügyelő és kiszolgáló 
személyzetnek. 

A hatalmas konyhát és a kiszolgálás rend­
jét, valamint a gazdaságot és az irodai mun­
kát nagy pontossággal és szigorúsággal egy 
gyönge női kéz dirigálja: dr. Hoffenreich nejének 
keze, mely szintén százfelé dolgozik. Ott van 
mindenütt reggeltől esteiig: a gazdasági telepen, 
a hol százával nyüzsög a sok baromfi és egyéb 
jószág, az éléskamrában, konyhán, irodában, 
tesz-vesz, rendelkezik s e mellett ráér vigasz­
taló, meleg szókkal földeríteni a szenvedőket. 

Ez a belső élete a fürdőnek, a hol világfür­
dők zajából s az azzal járó kellemetlenségekből 
semmi sem található ; és bizony csak az jöjjön 
ide, a ki gyógyulni és igazán pihenni, enyhülést 
találni óhajt. Ám azért vidámság is van itten, 

jysÁBNApymyL 
de az a szelíd, kedves hangulat, a mi jótékony 
hatással van az idegekre, a lélekre. Marilla 
szórakozó termeiben könyvtár és sokfele ma­
gyar és külföldi lap áll rendelkezésre; s termé­
szetesen itt van a sablonos zongora is, mely 
néha itt is agyon zaklattatik; hegedű, czigány-
muzsika d. e. és d. u. este kilenczig, aztán a kon-
venczionális tombola, mely,—akárhogyan humo­
rizálunk, — mégis csak megmarad fürdő-mulat­
ságnak örök időkre. A táncz csak másnapi dupla 
ledörzsölés és bepakkolás terhe mellett enge­
délyeztetik nagyritkán azoknak, a kiknek egy 
kicsit ez is szabad; az előtánezosok és bál­
királynék azonban legtöbbnyire csak 7—8 arasz-
tosak. A dreischrittek és csárdások terminusa 
szanatóriumi határok közé van szorítva, és mikor 
esti 10-kor egyszerre behunyják nagy, fényes 
szemeiket a hatalmas villamlámpák, melyeknek 
tejüveg gömbjei mint egy-egy apró hold csün­
genek sűrű sorban a park fölött, tündéries fényt 
árasztva a sötétzöld fenyves világra: ez azt 
jelenti, hogy jó éjszakát, az egész fürdő-család 
térjen pihenőre. Nem is kell valami nagy biz­
tatás, mert az életet adó erős, friss hegyi levegő 
az egész napi kúra és séta után békességes 
nyugvásra készteti az embert. 

Azok, a kik megbírják, — mert nemcsak be­
tegek és üdülők, hanem egészségesek is örö­
mest időznek Marillán, — szebbnél-szebb kirán­
dulásokat tehetnek itt Marilla pompás vidé­
kein. Tele vannak ezek a nagy erdőségek a ter­
mészet csodás panorámáival. S a ki szereti ezt 
az ősi zöld világot, az bizonyosan nemcsak az 
apró termetű oláh-ezigányok lustán húzott 
nótáit hallja, hanem van arra is lelke, hogy 
meghallja az erdők fönséges szimfóniáját, mely 
örökön szól, elandalítón, és gyógyít. Messziről 
integetnek a Barré és a Sperl csúcsai, jó utakon 
megmászhatok ezek,innen szállít a szellő legtöbb 
erdősirág illatot, mig a könnyebb kirándulásokat 
kedvelők a Hoffenreich, a Castor és Pollux, a Val-
leé, a Minis s más forrásokat keresik fel. Sárga, 
kavicsos homokkal vannak megágyazva az ide 
vezető, jórészt egyenes utak. A Hoffenreieh-
forrás adja a fürdőnek a kristálytiszta vizet, s a 
Castor és Pollux-forráshoz járnak le hajnaltájt 
az erdőségek őzei szomjukat oltani. Távolabbra 
esik a vizeséses Zsittin~ forrás; ennek a völgyé­
ben a Zsittin-viadukt, továbbá a Coronini-for­
rás, mely a kies Steyerlak községen keresztül 
közelíthető meg, és még számos kirándulási 
hely kínálja a vidék szépségeit. Gyönyörköd­
hetünk úgy szép, enyhe erdei tájakban, mint 
vadregényes és zordabb vidékekben; élvezhet­
jük a szép kilátásokat, melyek némelyike a 
Dunáig, Szerbiáig, a magyar alföldig terjed. 
30—40 érdekes kirándulási hely van Marilla 
környékén. Ezen a vidéken feküsznek a hires 
vas- és szénbányák, vashámorok: Anina és 
Resicza is. Az aninai vasút a kontinensen egyik 
legmerészebb alkotású hegyi pálya; érdekesség­
ben túlszárnyalja még a Semmeringet is. 

Van Marillának külön postája, mely napon­
ként kétszer hoz és visz levelet; külön csendőr­
őrsége ; tűzoltósága, gyógyszertára; az egyes 
lakó- és gyógyépületeket telefon-hálózat köti 
össze; szóvala modern fürdők minden kényelme 
föltalálható itt Dél-Magyarország ősvadonának 
e paradiesomkertjében. 

Nemzeti szempontból is megérdemli a szen­
vedők részére alkotott gyógyhely, hogy a ma­
gyar közönség megelégedéssel tekintsen felé. 
A nemzetiség-lakta délvidék főfészkén, Krassó-
ban ez a kis tenyérnyi völgy valósággal magyar 
nemzeti szellemet áraszt a messze környékre. 
Évekkel ezelőtt alig csendült még itt meg a 
magyar szó, és ma Oraviczán és a környék 
helységeiben magyarul kínálgatja a barna oláh­
legény széles, vasas hegyi hintóját, a kereskedő 
a portékáját a fürdőbe özönlő közönségnek. 
Magában a fürdőben pedig minden magyar, a 
mi szintén nem csekély érdeme a fürdőigaz­
gatóságnak. 

Az idei saison, mely még javában áll, mert 
hiszen Marillán enyhe, klimatikus éghajlatánál 
fogva szeptember végéig tart az évad, — külö­
nösen élénk és hangulatos volt. A fürdő állan­
dóan telve volt nagy, előkelő közönséggel s en­
nek sorában a magyar közélet számos kitűnő­
ségével. Hírneves egyetemi professzorok, kik­
nek figyelmét felköltötte e nagy jótékonyságú 
fürdő, sorba látogatják tanulmányozás czéljá-
ból, és nem ritka eset már, hogy külföldi hires 
orvosok is ide küldik betegeiket. Az idei nagy 
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társaságból csak néhány nevet jegyzünk f 1 
Marilla vendégei közt voltak: Márkus Józa f 
Budapest főpolgármestere, Teleszky István nvu 
álllamtitkár, dr. Szontagh Ábrahám egészsée 
ügyi tanácsos, Jendrassik Ernő egyetemi tanár" 
Szalárdi Mór dr. egyetemi magántanár, Stení 
Samu dr. egyetemi m.-tanár, Paxy Károly nyűg 
altábornagy Karola és Margit leányaival, Rónai 
Horváth Jenő ezredes, Simontsits Béla minisz­
teri tanácsos nejével, Beményi Antal budapesti 
ügyvéd és író s az EMKE jogtanácsosa és neje 
(Marilla állandó nyári lakói), Haller Rezső dr 
a kolozsvári ügyvédi kamara elnöke, Tost Gyula 
miniszteri tanácsos és neje, Charousek Rezső a 
hires magyar sakkmester,Hajós János miniszteri 
tanácsos, Groisz Gusztáv dr. országgyűlési kép-
viselő és leánya, Deutsch Bernát, az aggastyán 
Ruhig Sándor dr. nyűg. törzsorvos Temesvárról 
ki másfél évtized óta minden nyarát itt tölti s 
fiatalos szellemességgel annyi szépet tud be­
szélni Marilláról; stb. A művészvilágból itt nya­
raltak P. Márkus Emilia két leányával Tessával 
és Romolával, a kiknek csoportképét egy itt járt 
festőművész munkatársunk pillanatnyi fénykép­
fölvétele tünteti föl.* Továbbá Palotai Piroska 
a Nemzeti Színháztól, Hettyei Aranka a Magyar 
Színháztól. 

Bár Szent István napja is beköszöntött, a mi 
rendesen a fürdő-saisonok hanyatlását szokta 
jelenteni: Marillát ma is oly makacsul meg­
szállva tartja vendégserege, mintha a völgyből 
levélhullásig senki kimozdulni nem szándékoz­
nék. Újonnan jelentkező vendégeket csak nehe­
zen tudnak elhelyezni. 

E sok szóban, a mivel Magyarország e gyógy­
helyét ismertettük, koránt sincsen kimerítve a 
kitűnő fürdőhely méltatása és a fokozatos föl­
lendülésből ítélve, nagyon valószínű, hogy a 
közel jövőben újabb épületeket kell emelni az 
itt gyógyulást kereső szenvedőknek az eddiginél 
is nagyobb arányban való elhelyezésére és ellá­
tására. Szó van továbbá arról is, hogy a kis 
bádog Jézus is, a kinek tiszteletére a szenvedők 
évtizedek óta tépdesik és fonják koszorúkba az 
erdők virágait, szintén hajlékba jut. Kicsiny 
kápolnát építenek neki, melynek nagyon ked­
vesen csengő harangja lesz és szól a fölsegített 
szenvedők nevében: Hála, hála . . . 

Békefi Antal. 

EGY MAGYAR DIPLOMATA KALANDJAI. 
A múlt évben elhunyt osztrák történettudós, 

Arneth hátrahagyott műve, mely ojohann Frei-
herr von Wessenberg» czim alatt közelebb 
hagyta el a sajtót, századunk egy kiváló osztrák 
államférfiával ismertet meg, kinek hosszú dip-
lomácziai szolgálata egy érdekes lapját az az 
epizód képezi, midőn az 1879-ben elhalt her-
czeg Pálffy Antallal mint hadifogoly töltött 
rövid időt Napóleon táborában a szövetségesek 
háborúja alatt. 

A két férfi barátsága egy pillanatig sem szü­
netelt, mig csak a halál őket el nem választotta. 
Marcheggben és Malaczkán Wessenberg élte 
végéig szívesen fogadott látogatója volt a Pálffy-
családnak, mely a herczeg agg és világtalan 
anyja körül csoportosult, kinek menye, Pálit? 
felesége, az utolsó Kaunitz herczeg legidősb 
leánya, szellemi központja volt a társaságnak. 
Jelen volt annál a szomorú eseménynél is, mi­
kor a herczeg, 1830 augusztusában Malaczkán 
egy vadászaton tévedésből Miklós öcscsét meg­
lőtte, s jelenléte vigasztalta a gyászba borult 
családot. 

Pálffy Antal — akkor még csak gróf — maga 
is a diplomácziai pályán kereste érvényesüleset 
s még egész ifjan, épen Wessenberg alatt, Mün­
chenben kezdte meg szolgálatát. Vele tette meg 
az utat Londonba is Potter Pál név alatt, n»g 
Wessenberg maga Willmannt név alatt utazott 
abban a titkos küldetésben, melynek czélja volt 
Angliát Napóleon oroszországi veresége után az 
osztrákok békepolitikájának megnyerni. 

1813 február 9-én hagyták el Pálnyval Bécset 
s útjokban roppant hóvihartól meglepeti, 
majdnem holtra fagyva érkeztek Drezdai 
honnan nem sokára tovább utaztak London 

* A Tessa (Tessalia) és Romola nevek a kituno w 
gol irónő Elliot György «Romola» czimü regény 
vannak véve, a mely érdekes regény kozeieDo, 
tudjuk, magyar fordításban is megjelenik. 

AZ ESKÜTÉRI HID ÉPÍTÉSE. — A pesti hidfŐ alapozása. 

Egy évi időzés után, 1814, márczius 7-én tért 
vissza a két diplomata Londonból, Calais és 
Utrechten át a szövetségesektől már ellepett 
franczia földre, s ez alkalommal érte őket az a 
viszontagságos kaland, melyet alább ismertetünk 
Arneth könyve nyomán. 

Útközben Pálffyhoz és Wessenberghez egy 
svéd tábornok, Skjöldebrand csatlakozott, kit a 
svéd koronaörökös küldött Sándor czárhoz, 
továbbá egy porosz biztos és több orosz tiszt. 
Nyolcz kocsit töltöttek meg, midőn egy kozák 
szakasz fedezete alatt Nancyból elindultak. De 
útjokat nem vették egyenesen Paris felé, hanem 
délnyugati irányban Neufchetsonnak, hogy a 
chaumonti főhadiszállásra jussanak. Megfoghat-
lan módon azonban a kozákok egyszerre csak 
elpárologtak s magokra hagyták az utasokat. 

Neufchetsontól mintegy félórányira lehettek 
már, mikor lövést hallottak s nyomban rá tiz-
tizenkét ficzkó ugrott ki az erdőből, kezökben 
puskával, s eltűntek a mellékösvényeken. A 
társaság megállott s rövid tanácskozás után 
Pálffy Wessenberggel s a svéd tábornok adju­
tánsával, továbbá két svéd huszárral s a bajor 
őrség két emberével az úton előrenyomultak 
kémszemlóre, mig a tábornok maga s a többi 
fegyveresek a kocsikat s a postalegényeket vet­
ték őrizet alá, kikben legkevésbbé lehetett bizni. 

Pálffyék közeledtére a ficzkók nagy lármával 
visszavonultak az erdőbe, az utat azután min­
den nevezetesebb fenakadás nélkül folytatták 
Saínt-Thiebaud-ig, a hol a helyzet egyszerre 
lényegesen megváltozott. Száz meg száz ember, 
részint fölfegyverkezve, részint puszta kézzel 
rohant le a balfelőli magaslatokról az ország­
útra. Lövések hangzottak s mikor a menet a 
postahivatalt elérte, a falu már telve volt négy­
ötszáz emberrel. A harangot meghúzták, sike-
títő ordítozás támadt és szitkot szitok után 
Bzortak a szövetségesekre, mig Napóleont élje­
nezték. 

Pálffy és Wessenberg iparkodtak az előljáró-
sagi hivatalhoz jutni, hogy diplomácziai rang-
jokat és jellegöket érvényesítsék, habár gondol­
hatták, hogy ilyen emberek előtt az nem fog 
imponálni. Ezen kisérletök közben a menet 
utolsó kocsijai ellen erős támadást intéztek s ez 
alkalommal a bajor fedezet nagy részét lefegy­
verezték. Wessenberget a postamester menye, 
nyilván oly czélból, hogy megmentse, a posta­
hivatalba húzta be, s itt fölhasználva a kedvező 
Pillanatot, egy őrizetlen perezben Mérveidtől 
eredő legfontosabb sürgönyeit elégette a kan-

Ellenben Pálffy kivül rekedt, s Wessenberg, 
aggódva miatta, újra kisietett. Látta, a mint a 
^ t á b o r n o k oktalan módon kardot rántott az 
0 körülfogó fegyveres tömegre, mely szakadat­
lanul azt kiáltozta: «Ez itt a herczeg!» Pálffyt 
azonközben négy ember földre teperte s szuro-
W+ « f e n y e 8 e t t e - Emberfölötti erővel szakí-
°tta ot ki Wessenberg karjaik közül s a posta­

hivatalba hurczolta, hová a többiek is, támadók 
és megtámadottak, utána tódultak. 

Nemcsak a svéd, de az orosz tisztek is kar­
dot rántottak s általános mészárlás vette már-
már kezdetét, melynél természetesen a túl­
nyomó számé lett volna a diadal. Hogy ezt el­
kerülje, Wessenberg rábírta társait, hogy hagy­
janak fel az ellenállással s fegyvereiket e sza­
vakkal nyújtotta át az összeverődött tömeg 
kolomposainak: 

— Most vége a viszálynak, mert mi a fog­
lyaitok vagyunk. De ti francziák vagytok s 
ismeritek a katona becsületbeli kötelességét. 

S a parasztok vezetője, egy Deforest nevű 
volt gyalogos kapitány csakugyan rá is beszélte 
embereit, hogy a további megállapodásokig tar­
tózkodjanak az erőszakosságoktól. 

Kitűnt most, hogy a svéd tábornokqt, a ki 
bundáján nagy rendcsillagot viselt, az együgyű 
parasztok Artois grófnak tartották s ellene irá­
nyult a neufehetson-i postamestertől kiindult 
egész mozgalom, a ki már a nagyszámú kísé­
retből következtetett a csillagos tábornok magas 
rangjára. Tüstént elő is kérték minden iromá­
nyait, melyek közt volt a svéd koronaörökösnek 
egy levele is az orosz czárhoz, a mit azonban 
senki sem mert felbontani. Ellenben hangosan 
fölolvasták a tábornok útlevelét, melyből bo-
szankodva győződtek meg, hogy tévedtek sze­
mélyére nézve. 

Wessenberg iratai után senki sem kérdezős­
ködött, ő azonban, hogy véget vessen a dolog­
nak, követelte, hogy vezessék Napóleon főhadi­
szállására, a mi mindkét félnek érdeke, mert a 
császár, a ki személyes ismerőse, bizonyára 
meg fogja jutalmazni őket azért. Egyúttal 12 
frankot igért fejenkint azoknak, a kik őt Napó­
leonhoz kisérni vállalkoznak. 

Erre rá is álltak s egy Deforest vezénylete 
alatt álló csapat őrizete alatt a foglyok útra 
keltek délelőtti 11 órakor Chaumont felé, a hol 
Napóleon főhadiszállását sejtették; elől ment 
Wessenberg Deforesttel egy kocsiban. 

Hosszas kocsikázás után, mialatt a paraszto­
kat, kik minden megállóhelyen iváshoz fogtak, 
s a kocsiban ülőket zsarolták, csak nagy nehe­
zen lehetett az erőszakosságoktól visszatartani, 
Chaumonttól egy órányira Píré franczia tábor­
nok egy czirkáló csapatainak előőrsére bukkan­
tak. A katonák és parasztok közt heves csete­
paté fejlett ki, mivel a katonák maguknak köve­
telték a foglyokat s a tőlök elvett zsákmányokat, 
a mi ellen ezek természetesen tiltakoztak. A 
nagy zavar tetőpontján, mely már-már a fog­
lyokat is komolyan fenyegette, Wessenberg föl­
fedezte magát Piré tábornok segédtisztje előtt s 
oltalmát kérte, mit az nem is tagadott meg és 
Chaumont kapujáig kocsija mellett lovagolva, 
megakadályozta huszárait, hogy Wessenbergtől 
és embereitől elrabolják köpenyeiket, a mihez 
azok nagy kedvet mutattak. 

Chaumontba érve Pálffyt és Wessenberget 
Piré tábornok elé vezették, kiben Pálffy öröm­

mel ismerte fel régi ösmerősét, a ki 1809-ben 
Bécsben szülőinél volt elszállásolva. De ha eb­
ből jobb bánásmódra merített reményt Pálffy, 
úgy nagyon csalódott, mert Piré tábornok kap­
zsisága még a parasztokét is felülmulta. Czélja 
kezdettől fogva az volt, hogy a foglyoknál levő 
pénzt és értéktárgyakat hatalmába kerítse. E 
végre fölhozatta Wessenberg ládáit félig össze­
tört hintájából, s Wessenbergnek csak nehezen 
sikerült pénze egy részét megmenteni. A na­
gyobb összeget és Wessenberg egyéb értéktár­
gyait a tábornok magához vette, a ruhás koffe­
rokat pedig katonáinak adta zsákmányul. A még 
meglevő iratokat és levelezéseket végre lepecsé­
telte, hogy Napóleonnak küldje el. 

Még csak vacsorát sem kaptak a foglyok, 
bármennyire ki voltak is éhezve. Végre Pálffyt, 
Wessenberget, a svéd és orosz tiszteket s a 
porosz biztost mindannyit egy szekérre rakták, 
melyen a kiséret vezetője, báró Petit őrnagy is 
helyet foglalt. Két oldalról egy-egy dzsidás lova­
golt, így utaztak egész éjjel, mig Sain-Bizierbe 
értek, hol Napóleon főhadiszállása volt. 

Mikor Pálffyék a ház előtt, hol Napóleon 
szállva volt, ily sajátszerű menetben elvonultak, 
Napóleon kitekintett az ablakon és mosolygott. 
Ugyanakkor a ház kapuja előtt megjelent 
Coulaincourt, a viczenzai herczeg magas, karcsú 
alakja, ki kifogástalan előzékenységgel fogadta 
a vendégeket s egy tágas szobába vezette őket, 
melyben már elkészülve várt a reggeli rajok, 
(i Sohasem fogom elfelejteni — írja Wessenber-
ger — azt az ízletes ürüezombot, fehér borsó­
val, melyet a 19-dik század hőse elénk tálal tá­
totta. A pompás étket maga Napóleon számára 
készítették, ki előzékenyen mondott le róla fog­
lyai javára. 

Reggeli után Wessenberget Napóleonhoz ve­
zették, ki mint régi ismerősét fogadta s kijelen­
tette, hogy semmi sem áll útjában szabadon 
bocsátásának. A franczia nép — monda — kü-
lömbséget tud tenni az osztrák csapatok és 
többi ellenségei közt. Hosszasan magyarázta 
magatartását a háború folyamán, s kétségét a 
békekötésre. Szemrehányólag szólt az osztrák 
császárról, a ki úgy látszik, nem szereti leányát, 
mert ha szeretné, fájdalma iránt nem lenne oly 
érzéketlen. 

«Nagy hibát követtem el — folytatá Napó­
leon — mikor vele összekeltem. Ha egy orosz 
herczegnőt vettem volna nőül, nem állnék most 
ott, a hol állok». Azután hozzá tette: «Más-
különben nem tagadhatom, hogy a császárné 
páratlan asszony. Igazán, ön nem ismeri érde­
meit, de mondhatom: nem választhattam volna 
jobb nőt. Kezeskedhetem, hogy jobban fogja a 
kormányzást vezetni, mint a hires ausztriai 
Anna. Ő e pillanatban legügyesebb, legbuzgóbb, 
leghívebb miniszterem*. 

A franczia császár azzal bocsátotta el Wes­
senberget, hogy ha két hintó állna rendelkezé­
sére, egyiket átengedné neki, miután azonban 
csak egy van, használja azt tetszése szerint. 

AZ ESKÜTÉRI HÍD ÉPÍTÉSE. — A pillér építésének elSnrankálatai a pesti oldalon. 
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ÁLLVÁNYOK A PESTI PILLÉREK ÉPÍTÉSÉHEZ. 

Ezzel Wessenberg és Pálffy gróf beült a császár 
négy lovas sárga hintójába! De még mielőtt 
elindultak volna, Napóleon újra magához hi­
vatta őket, hogy addig is csevegjen velők, mig 
a csapatok elvonulnak. Dél volt, mire Napóleon 
lovára ült s Wessenberg hintaján követte őt 
Troyestól Drulsvartig, hol az éjjeli szállást föl­
ütötték. Bertrand, Napóleon udvari marsallja 
Wettenberget és fiatal attachéját is meghívta 
a vacsorához. Mielőtt azonban asztalhoz ültek 
volna, Bertrand föltárta a mellékszoba ajtaját 
s Wessenberg megpillantotta Napóleont, ki 
egyszerű matráczon feküdt ott, mély álomba 
merülve. Azon az éjen történt ez, melyen pár 
órával később megjött Paris kapitulácziójának 
hire — 1814 márczius 28-án. 

Wessenberg, Pálffy és társaik, a Napóleon 
által melléjük rendelt ezredes és trombitás által 
az osztrák előőrsökig kisértetve, teljesen kime­
rülve érkeztek Chatillonba. Onnan írta meg 
Wessenberg jelentését Metternichhez, Dijonba, 
melyben előadta, hogy Saint-Thiebaud-nél 800 
paraszt által megtámadtatva, teljesen kifoszta­
tott s csak nehezen sikerült Pálffy életét is 
megmentenie. «Cselédek, ruházat, sőt ing és 
kalap nélkül vagyok — így fejezte be levelét. — 
Ne ijedjen meg, ha mint egy haramját fog látni 
belépni*. V. S. 

EGYVELEG. 
* Úszó templom. A Delaware nevű éjszakám i 

kai folyón állandóan közlekedik egy két csón t ° 
épített templom, melynek magas haransrtormr 
egy «Bethil» névvel ellátott zászló leng. A tem 1 
mot mindig oly helyre viszik, a hol sok hajó hon/ 
nyoz, hogy a matrózok könnyű szerrel részesüli!! 
uek isteni tiszteletben. Je" 

* Két óra alatt készített papirt élő fából 
amerikai papirgyáros. Gyárát erdő mellett állíttat 
f<Jl, reggel 7 óra 45 perczkor három fát levágatott 
azt apró darabokra vágatva a gyárba csúsztatta 
csúsztatás közben ellátta a szükséges vegyi anvaffot' 
kai s 9 óra 44 perczkor már készen volt az első 
iv papir. 

* A legnagyobb erdőtulajdonos jelenleg az 
orosz czár után egy Weyerháuser nevű amerikai ki 
hozzávető becslés szerint több mint 4500 millió fa 
felett rendelkezik. 

* A j apán menyasszonyok a menyasszonyi aján­
dékokat kárpótlásul szülőiknek adják azért, hogy 
őket oly nagy költséggel és fáradsággal felnevelték. 

* A legnagyobb ház a világon egy nagy fogadó 
Mekkában, melyet a török szultán építtetett s 7000 
zarándokot képes egyszerre befogadni. Ez után a 
legnagyobb épület egy bécsi ház, melyben 2112 em­
ber lakik. 

* Francziaország népessége az utolsó öt év alatt 
175.000 fővel szaporodott, Németországé ellenben 
ugyanezen idő alatt 3 millióval; Oroszország s más 
államok népessége még gyorsabban gyarapodik. 

A PESTI HÍDFŐ ALAPJÁNAK KIÁSÁSA. 

A PESTI PILLÉREK ÉPÍTÉSE. 

AZ E S K Ü T É R I H Í D É P Í T É S E . 

* Parányi órát készített egy genfi órás. Átmérője 
12 milliméter s vastagsága csak 3 milliméter, mind 
a. mellett 95 egyes önálló rész van benne s felhúzva 
28 óra hosszáig jár. Készítéséhez külön eszközökről 
kellett gondoskodni. Bolti ára csak 5000 márka. 
- * A legközelebbi állócsillagtól, mely az Alfa a 
Centaurokban, 4 év és 4 hónap alatt érkezik el föl­
dünkre a világossági sugár. A leggyorsabb vasútnak 
is legalább 75 millió évre volna szüksége, mig odáig 
elérne. 

* A khinaiak kenyerüket rendesen csak főzik, ha 
olykor sütik is, utólag ismét megfőzik. 

* Deibler franczia hóhér már egy félmillió fran­
kot gyűjtött össze hivatalos működéséből s most 
fiát gyakorolja be a hóhérság művészetébe, hogy 
utóda legyen. 

* A halál okai. Egy millió ember közül alig 900 
hal meg végeigyöngülésben, a ragályos bajok között 
még most is a typhus és a himlő különböző nemei 
ölnek meg legtöbbet. 

* Bábeli világ. Talán soha sem beszéltek egy 
gyülekezetben oly sok nyelven, mint a jelen e 
tavaszán, midőn a római misszionáriusok tartotta* 
összejövetelt a pápa misemondásának 60-dik évto 
dulója alkalmából. Nem kevesebb, mint 30 nyelv 
szerepelt az előadások között, melyeket csaknem 
minden bibornok végig hallgatott. 

* A csigabigákból Parisban évenként közdegy 
milliót fogyasztanak el. Legalább 100 vendéglőben 
állandóan szerepel a csiga az étlapon, de még na 
gyobb a fogyasztás a magánházaknál. 

35. fl.lM^lggg^S. ÉVFOLYAM. 

GRÓF BETHLEN ANDRÁS. 
1849—1898. 

Sokat tanult, nagy míveltségü férfiú halálát 
hozta a hir augusztus 25-én az erdélyi részek­
ből, Bethlen Andrásnak, a Szapáry- és Wekerle-
kormány földmívelésügyi miniszterének halála 
hírét. A kik közelebbről ismerték, nagyrabecsül-
ték széleskörű ismereteit, Ítéletét és munkabíró 
kedvét. E tulajdonságainak fölismerése juttatá 
a brassómegyei főispánságból a miniszteri 
székbe a még akkor csak bizalmasb körben 
ismert és fiatal erdélyi főurat. 

Gróf Bethlen András 1849-ben született Ko­
lozsvárit. Budapesten tanult, s egyetemi tanul­
mányainak folytatására ment a brüsszeli és 
lipcsei egyetemekre, majd nagyobb utazásokat 
tett. A nemzetek gazdasági élete foglalkoztatta 
legjobban s olvasmányai közt a nemzetgazda­
sági művek foglalták el az első helyet. Komoly 
természeténél fogva a társaskörökben is 
csak annyit lehetett látni, mennyit isme­
retsége és családi összeköttetései okvetle­
nül megkívántak. Az előkelő világ szóra­
kozásai és kedvtelései révén csak kevesek­
kel ismerkedett meg. Inkább irt nemzet­
gazdasági czikkeket és foglalkozott a fon-
tosabb politikai és társadalmi kérdések­
kel és eszmékkel. Egyik jó barátja gróf 
Khuen-Héderváry volt, a jelenlegi horvát 
bán, ki hasonló komoly czéloknak él. 

Az alig 24 éves gróf Bethlen András 
1873-ban, mint Belső-Szolnokmegye alsó 
kerületének képviselője jutott a parla­
mentbe, majd a bethleni kerületet képvi­
selte. Szereplést nem keresett, felszólalá­
sai rövidek voltak. Tisza Kálmán akkori 
miniszterelnök figyelmét azonban fölkel­
tette, s 1882-ben Brassómegye főispán­
jává neveztetett ki. Itt kezdődik tulajdon-
képeni szereplése a közéletben. A szászok 
nyughatatlansága és tüntetési hajlama 
gróf Bethlen főispánsága alatt mindjárt 
csillapult. Okosan és jó modorral vitte 
hivatalát és tudatával birt feladatának. 
A szászok és románok is rokonszenvvel 
viseltettek iránta. Erre befolyással birt 
családi összeköttetése is, a románok közt 
nagy tekintélyű Mocsonyi-családból háza­
sodván. Rövid idő alatt a kormány Sze-
benmegye vezetését is rábízta. A két szász 
vármegyében a nemzetiségi izgatások el­
vesztették élőket, s gróf Bethlennek az is 
sikerült, hogy a szász néppártot, mely a 
választásokra döntő befolyást gyakorol, 
megnyerje a kormánypárt támogatására. 

1890-ben gr. Szapáry Gyula miniszter­
elnök a földmívelésügyi tárezát ajánlotta 
föl gróf Bethlennek, ki azt el is fogadta. 
Az 1892-ben alakult Wekerle - kormány­
nál is megtartotta a tárezát egészen az 
egyház-politika miatt támadt válságig. 
Miniszterségében fontos terve volt az, 
hogy az állami javakat kisebb részekben adja 
bérbe tehetősebb bérlő-osztály alakításával s a 
telepítést lehetőleg előmozdítani igyekezett. Az 
árvizmentesítésre és a folyószabályozásra is 
nagy gondot fordított. 1894 nyarán vált meg 
tarczájától, mikor az egész Wekerle-kormány 
válságba jutott. A válság folyását Bethlen nem 
helyeselte s lemondott. A szabadelvűpártnak 
azonban tagja maradt. A mostani országgyű­
lésen a brassómegyei hermányi kerületet kép-

Miniszterségét több jó gazdasági törvény 
teszi emlékezetessé és még sok más intézkedés 
irányát és anyagát készítette elő. A tőle szár­
mazó törvények közül valók: a Tisza egységes 
szabályozása, a borhamisítás ellen való intéz­
kedések; a telepítési kérdés fölkarolása, a 
niezorendőri törvény; létesítette a megyei gaz­
dasági bizottságokat, fejlesztette az állattenyész-
Bst, a gyümölcstermelést, szervezte a növény-

öserleti ügyet, megkezdette az agrár-statisztikai 
OHuikálatokat. 

Mmt képviselő is tovább érdeklődött a gaz-
jjasagi ügyek iránt s többször felszólalt és 
IAI^- °*SO felszólalása a szegény jövedelmű 
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segélyezés módját, s beszéde Tisza Kálmánt is 
felszólalásra birta. 

Pár hónapja már, hogy az életerős férfiúról 
nyugtalanító hirek érkeztek Bethlenből a fő-
varosba. Betegeskedett, s míg egyrészt pusztító 
gyomorbaj jelentkezett nála, másrészt szeme-
vilaga elvesztése is fenyegette. Nem rég egyik 
szemén operácziót végeztek. Gyomorbaja gyó­
gyíthatatlannak bizonyult, s a derék, tudós 
férfiú, még a tevékenység legszebben gyümöl­
csöző korában vált meg az élettől. 

A Bethlenből érkezett gyászhír igaz részvétet 
keltett a közélet minden körében. 

V I S S Z A P I L L A N T Á S A SPANYOL-
A M E R I K A I H Á B O R Ú R A . 

Pár puskalövés még és vége a háborúnak. 
Azok a pánczél-szörnyetegek visszahúzódnak 
éjszak felé, hogy megpihenjenek otthonukban, 
a ragyogó városok lábai előtt. Az árbocz-csúcsra 
fölvonják a lobogót és azt a csillagos vászon-

klkészek segélyezéséről szóló törvényjavaslat­
tortént. Protestáns szempontból ellenezte a 

Ellinger fényképe után. 

GRÓF BETHLEN ANDRÁS. 

darabot diadalittas örömmel üdvözlik a yankee-
földön. Spanyolországba meg visszakerül a sok 
rósz puska, hajórakomány-számra a tépett, 
agyonkínzott katona és végzetül a hajóraj 
helyett nyakukba szakad a tengernyi adósság. 

Ezzel aztán vége lesz mindennek. Az óriás 
deficzit teljes súlyával fog Spanyolországra 
nehezedni és az egész kiélt birodalom össze 
fog horpadni iszonyú terhe alatt. 

Most, mikor már csak a vég van hátra, érde­
kes végig nézni a közelmúlt események soro­
zatán, melyek tőlünk távol messzeségben oly 
sok véráldozattal folytak le. 

Február derekán levegőbe röpült a «Maine» 
és ápril végén szólalt meg az első ágyúlövés. Ez 
volt a két fontosabb eset a manilai győzelemig, 
melytől kezdve bizonyossá lett, hogy az unió 
részén lesz a diadal. 

Már évtizedek óta függetlenségre vágyott 
Kuba, de Spanyolország görcsösen ragaszko­
dott ehhez a nagy kávétermő szigettartomány­
hoz és erőtlen kézzel is meg akarta tartani 
sajátjának. 

Szerencsétlen Spanyolország! A gyarmatpoli­
tikához nem értett, ezért esik ki kezéből a leg­
szebb tartomány és zúdul rá annyi csapás. 

Az unió legalsó államától, a keskeny nyakú 

Floridától, alig van pár órányira Havanna, 
Kuba sziget fővárosa. Csoda-e, hogy oly közel 
a szabadságot élvező Egyesült-Államokhoz, az 
agyonkínzott szigetben föléledt a szabadság­
szeretet ? 

A kubai lázadó csapatok a függetlenség esz­
méjét hirdették és az agyonnyúzott adózó népet 
fölkelésre birták. Az anyaország küldözte csa­
patait egyre-másra; de hiába! A rendes spanyol 
seregek nem birtak a rendetlen fölkelőkkel, 
kiket az Egyesült-Államok politikája folyton 
támogatott. 

Fitzhugh Lee volt Havannában az Egyesült-
Államok konzula, és ő részletesen, minden 
mozzanatról, a mi a szigeten történt, meg­
küldte jelentését kormányának Washingtonba. 
Az ő tudósításai nagyban elősegítették a föl­
kelők bátorságát és nagy befolyást gyakoroltak 
arra, hogy a «Fehér ház»-ból háborút üzenje­
nek Spanyolországnak. 

És csakugyan a kongresszus nyomásának 
engedett Mac Kinley és visszahívta követét 
Madridból. Pár nap múlva aztán az üzenet­

váltás helyett az ágyúk adták a rövid 
feleleteket. A washingtoni határozat után 
Mac Kinley elküldte titkos parancsát De-
wey admirálisnak és megkezdődött az 
Unió diadalainak sorozata. 

Semmi kétség, hogy Kuba végleg kiesik 
a spanyol kézből s felszabadul. 

Amerika nem fogja erőszakkal bekebe­
lezni. Ez most annyi volna, mint állan­
dóan harezban állni, a mi pedig az Unió­
nak sem lenne kellemes. 

Mac Kinley várni fog, mig lassan lecsil-
lapúlnak és belátják a kubaiak, hogy ön­
maguk nem tudják igazgatni szigetüket és 
akkor onnét a sziget földjéről fogják kérni 
a hatalmas Uniót, fogadja őket kegyesen 
kegyelmébe. A kis Hawai is csak úgy tett. 
A szabadság óriási ereje Kubát és a kö­
rötte fekvő agyongyötört rabszolga - tar­
tományokat is az Egyesült-Államok köte­
lékébe fogja vonzani. Portorikó is yankee 
kézbe kerül. Szüksége van rá. Valamikor 
ide fog nyílni az a csatorna, mely Közép-
Amerika keskeny testét átmetszendi Pa­
namánál. Azért akar a yankee Portori-
kóba beülni, szemben a csatorna szájával, 
hogy majd uralkodhassék mind a két ten­
geren : az Atlantin és a Nagy-Oczeánon. 

A mi a csatákat illeti, azokról napon­
ként elvégezte a híradást a kábeltáviró. 

Minő változás volt a közvéleményben, 
mely először Spanyolország pártját fogta, 
aztán lassan áthágott az Unió felé! 

Az Unió fényesen igazolta azt a híres 
mondást, hogy a háború győzelméhez 
csak egy dolog kell: pénz, és csakis 
pénz. Mikor a háború kitört, még alig 
volt készen bármi is, és pár hónap alatt 
seregek termettek elő az őserdőkből. 

A tengeri csaták szinte játék-manő­
verek voltak az amerikaiaknak. Dewey 
győzelme Manilánál egyszerű czéllövészet 
volt azokra a lehorgonyzott hajókra, me­

lyeken még a kazán tüze sem dolgozott, hogy 
nehézkesen megmozdulhassanak. 

Szegény Cervera úgy beszorult a san-jago de 
cubai öbölbe, hogy többé ki sem tudott belőle 
menekülni. Egész hajóhada odaveszett s ő 
maga fogságba jutott. 

Ez vizén volt. A szárazon hosszabb volt a 
küzdelem. 

A spanyolok az amerikaiak minden partra­
szállásánál megjelentek, hogy visszaverjék a 
zsoldos sereget, de aztán csak ismét eloszlot­
tak, szétfutottak a parti hegyek fái közé. 

Hiába volt spanyol részről minden erőfeszí­
tés, véráldozat, pénz-kidobás; Amerika győzte 
mindeniket. 

Miles tábornok táborával Kuba és Portorikó 
ura lett, de a diadalünnepély elmarad, azt meg­
ülni nem lesz ott idő, nem lesz diadalmi tor. 
A sárga arczú spanyol emberek nem tudták úgy 
megrontani az Unió seregét, mint a hogy most 
a sárga halál teszi. 

A dicsőséges háború végéig várt ez; ott lesel­
kedett a mély völgyek mocsaraiban s aztán, 
mikor az amerikaiak bevonultak San-Jago de 
Cubába és onnét a tartomány belsejébe, ő is 
előtört és bevonult az amerikai táborba. És most 
Miles tábornok vitézei ezerszámra feküsznek a 
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tábori ágyakon és visszavágynak szabad hazá­
jukba. Szépen haza hordják őket a dicsőség 
u tán győztesen és betegen. 

Amerika elérte czélját, elérte mindazt, a mire 
csak vágyott s talán még többet egy-két sziget­
földdel, mint a mire számíto t t ; de szegény 
Spanyolország nem veszthetett el többet; hiszen 
mindenét elvesztette. 

Ifj. Hegedűs Sándor. 

A 60-IK GYALOGEZRED JUBILEUMÁHOZ. 
A legszebb sikerrel folyt le Egerben az az 

örömünnep, melyet a 60-ik gyalogezred tiszti­
kara az ezred fönnállásának 100-ik évfordulója 
alkalmából és egyszersmind azon díszes zászló 
fölavatására rendezett, melyet 0 Felsége az ez­
rednek ajándékozott. 

A jubileum, min t már lapunk előbbi számá­
ban is említettük, a gyakorlótéren tábori misé­
vel kezdődött, a melyet dr. Samassa József egri 
érsek mondott fényes segédlettel. Mise alatt a 
katonai méltóságok, nevezetesen József főher-
ezeg, az ezred volt zászlóaljparancsnoka, báró 
Malortie Tivadar tábornok, a szász királyné 
képviselője, báró Appel János ezredtulajdonos, 
lovassági tábornok, Fabiny Lajos altábornagy, 
kassai hadtestparancsnok, továbbá Bittner Vil­
mos, szokoláczi Boxichevich Lajos, Englisch 
Popparich Alfréd tábornokok az imasátor jobb 
oldalán, a polgári hatóságok fejei pedig, név-
szerint Kállay Zoltán főispán, Hellebronth Béla 
alispán és Jankovich Dezső polgármester a bal­
oldali részében foglaltak helyet. 

A tábori mise után nyomban következett az 
új zászló fölszentelése. A hófehér selyemből 
való zászlót, melynek egyik oldalára szines 
Mária-kép, a másikára a kétfejű sas van hí­
mezve, a zászlótartó kibontotta, mire báró 
Malortie Tivadar, a zászlóanyául fölkért szász 
királyné képviselője, az ezred arczvonala előtt 
álló lovag Schwartz Henrik ezredparancsnok 
elé lépett s pá r szó kíséretében átnyújtotta neki 
a szász királyné által ajándékozott gyönyörű 
zászlószalagot. A kék selyemből való s moár 
szegélyű kettős zászlószalag külső oldalának 
két szárnyán pompás aranyhímzésű cser- és 
babérágak között ama csaták évszámai vannak 

feltüntetve, a melyekben az ezred különösen 
kitüntette magát és pedig Winterthur 1799, 
Aspern 1809, Lipcse 1813, Lyon 1814, Les 
Rousses 1815, Solferino 1859, Königgratz 1866, 
Brcka 1878. A szalag egyik végébe a szövetség-
czimer, a másikba a szász királyné czímere van 
beszőve. A szalag hátsó két szárnyának hosszá­
ban nagy aranyozott betűkkel ez a német fel­
írás olvasható : 1798. A száz éves jubileumra. — 
1898. Karolina, Szászország királynéja. 

A zászlószalag az új zászló nyelére föltüzet-
vén, az ezred régi zászlaja alat t arczéllel az 
imasátor elé vonult s egy század a Muzsik őr­
mester kezében tartott új zászlóval az imasátor 
elé lépett, miközben az ezred összes dobosai a 
«templomba hívó» jelt verték. Azután Muzsik 
őrmester az új zászlóval az oltár előtt féltérdre 
ereszkedett s a tisztek kardot rántva, imához 
vezényelték a legénységet. Ezt az érdekes jele­
netet képben is bemutatjuk, úgyszintén azt is, 
a midőn a két zászlótartó az ezred régi és új 
zászlajával egymás mellett áll. 

A zászlók előtt való tisztelgés u tán az új 
zászló megáldása következett s annak végezté­
vel Samassa érsek emelkedett szellemű haza­
fias beszédet tartott a legénységhez. 

•Vitézek, — szólt többek közt, — hordjátok e 
zászlót magasan a haza dicsőségére. Hordjátok ma­
gasan a vallás védelmében, mert a társadalom talp­
köve a vallás és a tiszta erkölcs. 

Hordjátok magasan, midőn a koronás apostoli 
király kívánja, mert ő az egész nemzet fölségének 
képviselője. 

Hordjátok magasan a törvény szentségének oltal 
mában, mert csak az ez iránti tisztelet árnyékában 
virulhat a haza. 

Hordjátok végre magasan, ha azt a haza védelme 
kivánja, mert e kivül nincs számunkra hely; itt 
élnünk, itt halnunk kell! . . . 

A hazaszeretet magasztos érzelme, a nemzeti be­
csület hatalma lengesse tehát e zászlót mindvégig s 
vezesse azt a hozzája esküdött vitézekkel együtt 
becsület és diadalmak közt s a mindenható isten 
oltalma alatt mindig első sorban oda, hol az e zász­
lót követő harczfiak a királyi trón s nemzeti létünk 
és alkotmányos szabadságunk biztosságát, ha kell, 
önfeláldozással is megmenteni, vagy szilárdítani 
hivatva leendnek. 

Az Atya, Fiú és Szentlélek áldása szálljon e 
zászlóra és az ahhoz esküdött vitézekre !» 

Ezután a zászlóaljak négyszögalakban álltak 

a 
a. 
ai 

dél­

föl azon asztal körül, melyen a zászlószegek 
voltak. 

Az első három szeget Samassa érsek verte b 
a zászló nyelébe Is ten tiszteletére, majd báj6 

Appel ezredtulajdonos egyet a király»io v a!! 
Schwarcz Henr ik ezredparancsnok pedig j 
ezred nevében ; e z u t á n ' a tisztikarra s minden 
századból őrmestertől lefelé egy-egy altisztre és 
közlegényre került a szög-beverés sora. 

Ekkor az új zászlót magasra emelték, a 
legénységet ismét imához vezényelték, majd a 
régi zászlót egy altiszt lefelé fordítva az arczél 
mögé vitte, mire az új zászlót az ezredparancs­
nok rövid beszéd kíséretében átadta a zászló­
tar tónak, buzdítva a legénységet, hogy azt 
harcztéren soha semmi szín alatt el ne 

Ezu tán az ezred a katonazenekar 
mellett elvonult József főherczeg előtt s 
u tán kezdetét vette a legénység-ünnepély, mely­
nek egyik legérdekesebb pontja volt egy sza­
kasznak az 1798-iki öltözetben és fegyverzetben 
való bemutatkozása. A legénység nem győzte 
eleget csodálni a régi, roppant nehéz sisakokat, 
a melyeknek csak a ha ta lmas réztaraja is 
nehezebb volt, m in t most az egész csákójuk: 
megbámul ták a primit ív szerkezetű, de annál 
nehezebb elültöltő puskákat s a bokájukat verő 
hosszú, görbe oldalfegyvereket. Ez a szakasz, 
melyet szintén bemuta tunk képeink között, a 
száz év előtti vezényszavak szerint tett egy 
pá r fordulatot, s a mostani Appel-bakák ugyan­
csak megmosolyogták vitéz elődeik nehézkes 
és lassú mozdulatai t . 

A kettős ünnepély emlékére dr. Samassa 
József egri érsek 4000 s báró Appel ezred­
tulajdonos 2000 koronás alapítványt tett a 
legénység kiváló magaviseletű s legtovább 
szolgáló altisztjeinek ju ta lmazására . Ez alapít­
ványok kamata i t minden évben a jubileum 
nap ján fogják kiosztani. F. E. 

DIVATTUDOSITÁS. 
A nyári évad véget ért, a nagyközönség túl­

nyomó része a fővárosba tért vissza, s így az őszi 
divat-mozgalom szintén megkezdődött. A tengeri 
fürdőkben, külföldi fővárosokban, sőt még a falusi 
magányban viselt toilettek is a lomtárba kerülnek. 
Az őszi divat — különösen a szabás dolgában — 
nagyon érdekes változásokat helyez kilátásba, a 
mennyiben a szűk ujjak, magas gallérok és széles 
övek teljesen háttérbe fognak szorulni. A szoknyák 
sem lesznek többé oly bővek, mint eddig. Kelmék­
ben a könnyű angol gyapot vagy franczia foulard-é 
az elsőbbség ; estély-, táncz- és diszebédi toiletteknél 
asszonyok a szines brokátot, leányok pedig Crépe 
de Chinet, vagy a fehér taffetas rayét nem nélkü­
lözhetik. A belga vagy franczia csipkék díszítésűi 
szolgálnak, még pedig fehér egyszerű mintákban, 
míg az angol Point-lace, vagy drága Guipurek leg­
inkább alkalmi ruhákon láthatók. 

A felöltőkön annyi a változás, hogy a hosszú 
esőköpenyegek, kabátkák és éhez hasonló öltönyök 
helyett a skót plaid kelmékből készült hosszabb 
Cape-okat viselnek, még pedig piros, sötétkék vagy 
sötétzöld selyemmel bélelt csuklyákkal. Az efféle 
Cape-ok minden ruhához illenek, a hölgyeket szél 
és eső ellen megvédik a nélkül, hogy az ujjakat, 
valamint a derék csipke-diszítését összegyűrnék. 

A szalmakalapokat a jövő hónap elején ismét a 
puha szines nemez, vagy a csipke és szalagból 
összeállított toque-ok fogják helyettesíteni. Ez utób­
biakra nézve megjegyzem, hogy szines madártol­
lakat vagy szárnyakat nem alkalmaznak rajtuk 
díszítésűi. 

A nyári évad befejeztével a szines czipők H 
eltűnnek és a széles angol-talp helyett ismét magas 
sarkú többnyire fekete chevrot gomboló-czipőt fog­
nak viselni. .... 

A minap Worth-nál egy séta-toilette tűnt tol, 
melynek képét itt küldöm. A ruha kelméje szürke 
Tussore. A derekat rövid mellény, tengerész-gallér, 
fehér vagy créme szinű csipke díszítik. Grosgram 
szalag-öv, csipke nyakcsokor. Angol szalmakalap, 
tafetas díszítéssel egészíti ki az öltözéket. Altce. 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
Merkl Adolf. Históriák. Budapest, 1898. Mar 

maga az a körülmény komolyabb törekvést sejtet, 
ha egy kezdő poéta nem elégedve meg a lyrai 
csicsergéssel, az elbeszélő nemben próbálja E 
erejét. Merkl Adolfnál a törekvésen kívül a tehet­
séget is szívesen elismerjük, verselésében sok 
ügyesség, leírásai elevenek, hangulatosak. De 8 

a mi az igazi költőt, kivált az elbeszélő költőt tesz 

sokat találunk e kis kötetben. Alakjaiba nem 
id igazságot, életet önteni ; meséit a jellemeken 

kivánja fölépíteni, de többnyire homokra építi. 
Hajhászsza a különöst, szokatlant, a mivel sokszor 

képtelenség határát is átlépi, mint pl. «Báthory 
Erzsébetében Bóz lovag absurd szerepeltetésével. 
Az is naSJ fogyatkozása, hogy a költemények 
egyéni styljéről, melyet a tárgy szab meg, fogalma 
incs. Valamennyi elbeszélését, bármily különbözők 

legyenek is, ugyanazon a hangon mondja el, sőt a 
mi több, alakjai is nem-, kor-, rang-, műveltség-, 
stb. különbség nélkül, mind ugyanazon a szónoki 
hangon deklamálnak; a gyóntatószékben ülő pap, 
az éhenkórász csavargó, a honfi-fájdalommal eltelt 
honvéd-ezredes, mind ugyanazon a hangon beszél­
nek, a szerző hangján. Merkl Adolf tehetségének 
még sokat kell fejlődni, a mit komoly tanulmány­
nyal és erős önbirálattal érhet el. A kis kötet ára 
1 frt 20 kr. ízelítőül bemutatunk belőle egy apró­
ságot: 

A bolondos fiú. 
Kaczagott, tréfált egyre, 
Fájdalmat soh'sem érzett, 
Patyolat volt a kedve, 
Nótával szunnyadt, ébredt 
A bolondos fiú . . . 

Találkozott egy lánynyal . . . 
Lengő szellő a lépte, 
A hangja csalogánydal . . . 
Bemegve, hosszan nézte 
A megbűvölt fiú . . . 

S attól a naptól kezdve : 
Nem szól ajkán a nóta . . . 
Oda van régi kedve, 
Csak sírni tud azóta 
A bolondos fiú . . . 

Kossuth Lajos i ra ta inak Vl-ik kötete. Kossuth 
Ferencz most végezte be Kossuth Lajos iratai 
hatodik kötetének sajtó alá rendezését, melyhez 
az 1866-iki politikai helyzetre és diplomacziai 
működésekre vonatkozólag terjedelmes bevezetést 
irt. — A több mint hatszáz lapra terjedő kötet 
az Athenaeum kiadásában legközelebb megjelenik. 

Mintalapok iparosok és ipariskolák számára. 
A kereskedelemügyi minisztérium kiadásában Szte-
rényi József miniszteri osztálytanácsos elnöklése 
alatt lévő bizottság szerkesztésével megjelent r& 
tMintalapok* IV. évfolyamának három füzete. És 
pedig Gaul Károly tanár szerkesztésével a faipari 
füzet, melyben Weiszmann Bélától egy hálószoba 
összes bútorzatát találjuk a hozzávaló munkaraj­
zokkal együtt. Egyszerűség és olcsón való elkészít-
hetés jellemzi ezeket. Egy fényes szalon és dolgozó­
szoba berendezése Faragó Ödön tanártól, egy ma­
gyar - stylű hálószoba egyes bútorai Auerbach 
Fábiántól és végre egy Tattay tanártól tervezett 
boltkirakati ablak tervezete — szerkezeti részletek­
kel— egészíti ki ezt a füzetet. A következő a vas-
és fémipari füzetben (Edvi Illés Aladár tanár szak­
szerkesztésével) Jungfer Gyula, Lepter János, Páder 
Nándor és Hochmann József budapesti lakatos­
mesterek munkái tűnnek ki. A bécsi Burg új kupola­
épületének záradék-rácsait, mely Biró Antal bécsi 
lakatos-mester munkája, két lap ábrázolja. Ezeknél 
nagyobb szabású műlakatos-munka az újabb időben 
alig készült. Érdekes, hogy tervezőjük, Kováts épí­
tész is magyar. A füzet gazdag anyagából kiemeljük 
még a hamburgi múzeum 6 ajtó-kopogtatóját és a 
lőcsei Thurzó-ház záradék - rácsát. Ez utóbbi a 
renaissance-kor magyarországi műemlékei között 
előkelő helyet foglal el. Harmadik füzet Györgyi 
Kálmán tanár szerkesztésével a szövő, illetőleg a nő- | 
ipart illeti, mely részben szines, részben fényképi 
másolatokban, számos régi művészi becsű himzés- j 
mintát s több eredeti tervet közöl, Hollós Károly­
tol, Beniczky Margittól és Abt Sándortól. Ezeken 
Uvül Téglás István, tordai tanfelügyelőnek, az er­
délyi népies himzés-minták buzgó gyűjtőjének gyűj­
teményéből több érdekes szemelvényt mutat be. 
Kívánatos volna, ha a nőipariskolákban s egyéb 
noi kézimunkákkal foglalkozó intézetekben ezeket 
agondosan válogatott hazai mintákat használnák. 

A vállalat évenkint 12 füzetben jelenik meg, s az 
™ ^"iskoláknak 12 frt, magánosoknak 16 frt. 
yPkl f Ü z e t e k i s k a P h a tók 1 frt 50 krajezárjával az 
v • Akadémia-utcza 3. sz. a. lévő kiadóhivatalban. 

Magyar képes levelező-lapok. A legújabb 
V^u k ö z é t a r t o z n a k a képes levelező-lapok, 
• |} v a l* a tájképekkel ellátottak, mert az ilyenek 
o is k a h e l v e t . a honnan küldetnek. Magyar-
szagot német tájképes levelező-lapokkal egészen 

ír t*SZ , t o t t ák a kereskedések útján. A német fel-
atu levelező-lapokat a magyar posta azonban 

«ai£ bírság mellett kézbesíti, a minek a czímzett 
m m i ndig örül. Most Divald Károly fényképé-

SÉTA-ÖLTÖNY. 

szeti műintézete magyar feliratú képes levelező­
lapokkal felel meg az általános szokásnak. Budapest 
legszebb helyeit, palotáit, utczáit, közintézeteit 
tüntetik föl a tiszta és ízléses fénynyomatok. Min­
denik szép kép, a képes levelező-lapok gyűjtői 
kedvvel tehetik el, külföldön pedig Budapest szép­
ségeit hirdetik. 

Nemzeti Színház. Szeptember elsején nyílik meg 
ismét a Nemzeti Színház Katona «Bánk báni-jávai. 
Az első újdonság Bérezik Árpád 'Himfy dalai* 
czimű 3 felvonásos vígjátéka lesz, a mely október 
hónap első felében kerül szinre, ezt követi Dumas 
«Bűnhődést czimű 3 felvonásos színműve, a melyet 
röviddel ezelőtt elevenítettek föl a Theatre Fran-
9aisben s a melyet a Nemzeti Színházban még soha 
sem adtak elő. Őszszel és télen még a következő 
darabok kerülnek szinre : A czigánynö fia, szinmíí 
Jókai Mórtól, Királyi házasélet, verses vígjá­
ték Somló Sándortól, Radovich felesége, szinmű 
Abonyi Árpádtól, Szent Margit asszony, Váradi 
Antal pályanyertes történelmi színműve és Jókai 
Mór másik előadásra elfogadott verses drámája, a 
Levente. A külföldi művekből előadásra várnak: 
Szent-c vagy őrült? Echegaraytól, Brittannicus, 
Eacinetől, John Gábriel Borkmann, Ibsentől, Ga-
lotti Emilia, Lessingtől, A mostoha testvérek, Gas-
ton Davoratól és Andrea Sardoutól. 

A magyar színészet száz éves jubileuma Nagy-
Váradon. Nagy-Váradon augusztus 26-ikán ünne­
pelték, hogy ott száz év előtt tartotta az első 
magyar színi előadást a kolozsvári színjátszó 
társaság. Az ünnepélyt a Szigligeti-társaság ren­
dezte. A véletlen úgy akarta, hogy Nagy-Váradon 
most is a kolozsvári színtársulat játszik, mint száz 
esztendő előtt, mert noha a város negyven év óta 
mindig készül állandó színházat emelni, máig 
sincs meg. Az erdélyi irodalmi társaság küldött­
séggel képviseltette magát az ünnepélyen. A • fekete 

sas» városi fogadóra is emléktáblát illesztettek ez 
alkalomból, mert ott volt az első magyar előadás. 
Az ünnep emlékére Náményi Lajos • Emléklapot* 
is szerkesztett. 

MI UJSÁG? 
A király szeptember 1-én este nagy katonai 

kísérettel utazik el Bécsből a buziási hadgyakor­
latokra, ü Felsége szeptember 8-ikán visszatér 
Schönbrunnba s 10-ikén onnan utazik a felső-
magyarországi hadgyakorlatokra, Lőcsére. 

A királyt Buziáson a főispán, az alispán és a 
helyi hatóságok fejei fogadják s mivel ő Felségének 
ott tartózkodása kizárólag katonai jellegű lesz, 
legfelsőbb helyről tett rendelkezéshez képest, 
mindennemű tisztelgés és küldöttségek fogadása 
elmarad. Ennek következtében küldöttségek nem 
jelennek meg. Ezek az intézkedések nem vonat­
koznak a temesvári polgárság által szeptember 4-én 
rendezendő szerenádra, melyet O Felsége meg­
engedett, miután a polgárságnak ebbeli óhaját 
dr. Telbisz Károly polgármester fölkérésére báró 
Fejérváry Géza honvédelmi miniszter, mint a város 
képviselője bejelentette. 

A Honterus-ünnep Brassóban. Augusztus 21-én 
ünnepet ültek Brassóban; ekkor leplezték le Hon­
terus János emlékszobrát. Honterus a XVI. század­
ban élt, lelkes hive, tanítványa volt Luthernek és 
a reformáczió terjesztésében nagy hévvel műkö­
dött. Az első könyvnyomdát is ő állította Erdély­
ben. Szülőhelye, Brassó, most tehát négyszázados 
ünnepét ülte meg és érezszobrát is fölállította. 
A törekvés, hogy Honterus emlékezetét nemzeti­
ségi tüntetéssé formálják át, a magyarságnál jó 
hatást nem tehetett. Szobrát is nem magyar 
művésznél, hanem Berlinben rendelték meg. A 
magyar tud. akadémiát német nyelven hivták meg 
az ünnepre. A buzgó törekvés tehát nem hiányzott, 
hogy Honterus emlékezetét a szászok mint külön 
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nemzetiségi ünnepet üljék meg. Németországba is 
mindenfelé elküldték a meghívókat. Nem sokan 
érkeztek ugyan, de Brassó augusztus 21-ikén nem 
maradt németországi résztvevó'k nélkül. Ezek közt 
ott volt a nagyhírű tudós, dr. Virchow berlini egye­
temi tanár is, ki jól ismeri Magyarországot és 
ezúttal is a lelkiismeretes tudós és higgadt ítélet 
igazságérzetével szólt a szászokhoz. 

Az ünnep augusztus 21-ikén már reggel 7 órakor 
kezdődött. Megjelentek: Maurer Mihály főispán, 
Molnár Viktor miniszteri osztálytanácsos, Moór 
Gyula főesperes a magyar ev. egyház képviseleté­
ben, Rombauer Emil kir. főigazgató, továbbá a leg­
több államhivatal igazgatói s néhány tisztviselője. 
A tud. akadémiát Bóhm Károly kolozsvári egyetemi 
tanár képviselte. A brassói oláhságból senki sem 
voltjelen. Németországból tizenkilencz vendég érke­
zett. A nagy evang. templom udvara, az ünnepély 
színhelye, egyenlőn volt díszítve az állam és a város 
színeivel. A rendező-bizottság nevében Obert Fe-
rencz evang. lelkész a szászok erényeit dicsérte, 
majd Honterus érdemeit méltatta, végül hangoz­
tatta, hogy a szászok mindenkor hű fiai voltak a 
drága magyar hazának s azok is kívánnak maradni, 
bár vallásuk és nemzetiségük védelmében a végsőig 
fognak küzdeni. Beszédében még köszönetét fejezte 
ki a külföldi vendégeknek. A beszéd befejeztével 
hullt le a lepel a szoborról, mely Magnussen 
berlini szobrász műve. A város nevében Alesino 
helyettes-polgármester vette át az emléket s foga­
dást tett, hogy azt szentségtörő kezektől meg­
rongálni vagy bemocskolni nem engedik. Közben 
emlegette a szász fensőbbségét, melyet Honterus-
ban lát megtestesitve. Schnell Károly királyi köz­
jegyző és a szobor-bizottság elnöke a szobor tör­
ténetét adta elő, s arra is alkalmat vett, hogy a 
szászok hazaszeretetét hirdesse. A tud. akadémia 

nevében Bóhm Károly egyetemi tanár szólt nagy 
hatással magyarul. Honterus érdemeit tisztán a 
kultúra szempontjából méltatta. Végül Mutter 
Frigyes nagyszebeni szász püspök mondott imát, 
melyben a királynak és a hazának kivánt boldog­
ságot. 

A Honterus-szobor leleplezéséről tehát a túlzó 
szászoktól előre jósolt tüntetések elmaradtak. Kár 
volt, hogy jó előre mint kizárólagos szász ünnepet 
emlegették a felvilágosodás egyik derék bajnokának 
emlékezetét. A szobor-ünneppel együtt tartotta 
ötvenedik közgyűlését a «Vérein für Siebenbürgische 
Landeskunde* is, melyen az öreg Virchow német 
tudósnak okos beszéde a nevezetes. 

Virchow előadása kezdetén az antropológia és 
archeológia feladatairól beszélt, majd kiemelte, 
hogy midőn 1876-ban a régészeti és embertani 
kongresszuson Budapesten megjelent, el kellett 
ismernie, hogy a magyarok kutatásai fölülmúlták a 
németektől odáig elért eredményeket s hogy 
Pulszkynak a rézkorszakról felállított elmélete kor­
szakot alkot a tudomány történetében. A szászok­
nak azt mondhatja -— igy folytatta — a mit egy­
szer Torma Károlynak mondott: A föld övék, kuta­
tása rájuk tartozik ; s a szászoknak be kell ismer-
niök, hogy ebben a részben még hátra vannak. Ha 
ők magukat a németek elszakadt töredékeinek mond­
ják, ő azt kérdezi, mint anthropológus és ethnográ-
fus : egyáltalán hol vannak a németek, hol a német 
tipus? Nincs az magában a nagy Németországban 
sem; a keveredés a népek közt oly nagy, hogy az 
eredeti jelleget megállapítani nem lehet. A meddő 
nemzetiségi küzdelmek különben is csak fentartják 
munkájukban a népeket s nem mehet oly roszúl a 
szászok dolga, ha ősrégi szokásaikat, viseletűket, 
stb. oly impozáns módon mutathatják be, mint a 
Honterus-ünnepen. Nagy-Németország elég önmagá­
nak, nem keresi a rokon elemek politikai csatlakozá­
sát. A helynevek miatt se érzékenykedjenek. A 

magyar állam csak azt tette újabban a helynevekk I 
a mit a szászok tettek, midőn itt letelepedtek A 
szászok német nevet adtak a szláv, a magyarot 
magyar nevet adtak a szláv helyeknek. 

Kitüntetés . A király dr. Hőgyes Endre egyetemi 
tanárnak, a budapesti Pasteur-intézet igazgatója 
nak a tudományos téren szerzett érdemei el 
ismeréséül a miniszteri tanácsosi czimet ado 
mányozta. 

Emléktábla a szepesi városok székházán. Pá 
nap óta emléktábla diszíti Iglón azt az ódon épüle­
tet, mely hosszú idők óta székháza volt a tizenhat 
szepesi városnak. A tizenhat szepesi várost mé» 
Zsigmond király zálogba adta a lengyel királynak 
s csak Mária Terézia váltotta vissza. A visszaváltás 
emlékére állították az iglói városháza falára az 
emléktáblát. Augusztus 21-ikén volt az emléktábla 
ünnepies leleplezése a hivatalos világ és előkelő 
nagyszámú közönség jelenlétében. Ott voltak: gróf 
Csáky főispán, Raisz alispán, Münnich ország­
gyűlési képviselő, Neogrády megyei főjegyző és a 
izenhat szepesi város küldöttségei. A polgár­
mester tartotta az ünnepi beszédet s beleszőtte abba 
a székház viszontagságos történetét is, végül pedi» 
ráutalt arra a hűségre és szeretetre, a melylyel a 
háromszázhatvan évig elzálogosított tizenhat sze­
pesi város mindig ragaszkodott a magyar hazá­
hoz. A polgármester beszéde közben a lepel lehullott 
az emléktábláról. Délután száz terítékű ünnepi 
bankét volt. 

A finnek és Magyarország története. A hel-
singforsi finn egyetemen nyarankint népszerű elő­
adásokat tartanak. Az ideiek között volt egy elő­
adás-sorozat Magyarország ujabbkori történetéről. 
Ezt Jalava Antal tartotta, ki a Kisfaludy-társaság-
nak is tagja, körülbelül ezer főnyi, nagyobbrészt 
tanítókból és tanítónőkből álló hallgatóság előtt. 
Ezekről az előadásokról a legtekintélyesebb finn 
napilap, az «Unsi Suometar» a következőket írja: 

«A tárgy, melyet Jalava előadott, már magában 
véve is nagy érdeklődést és rokonszenvet keltő, s 
minthogy az előadó rendkivüli művészettel és me­
legséggel beszélte el a magyar nemzetnek és 
legnemesebb fiainak a jogért és szabadságért 
vívott bátor harczait, nem csoda, hogy szavai 
hatalmas visszhangot keltettek a hallgatók keb­
lében. Az előadások befejezése valóságos ünnepies-
sóggé vált. Az előadó meghatott szavakkal mondott 
köszönetet az iránta tanúsított rokonszenvért s 
egyúttal emlékeztette a hallgatóságot azokra az oly 
könnyen észrevehető egyezésekre, melyek a magyar 
nemzetnek ezeréves történetében és saját népünk 
viszontagságaiban mutatkoznak, valamint a belőle 
meríthető tanulságokra, hogy a nemzetiség fentar-
tása, a nemzeti nyelv művelése az a mentőeszköz, 
mely a népeknek egyetlen biztositéka a nehéz idők­
ben is. Végül elénekelték Kölcsey «Himnuszáti és 
a finn nemzeti himnuszt*. 

Új Reform-Zeneiskola. Krausz Gusztáv jónevü 
zenetanár f. é. szeptember hónapban Beform-Zene-
iskolát nyit. Krausz tanár működésével eddig M 
mindenütt sikert ért el, s méltán ajánlható a szülék 
és növendékek figyelmébe. Prospektussal készsége­
sen és bérmetve szolgál Krausz Gusztáv, IX. ker. 
Csarnok-tér, 5. sz. Beirási díj: az előkészítő oszt. 
zenekarra és karénekre 2 frt,'a többi oszt. 5 forint. 
Tandíj: az előkészítő oszt. havonként 4 frt, a többi 
oszt. havonként 6 frt. Ének vagy zenekar egész évre 
5 forint. 

A KUBAI KÖZTÁRSASÁG HADÜGYI ÁLLAMTITKÁRA ÉS KÍSÉRETE. TÁJKÉP MATANZAS KÖRNYÉKÉRŐL, KUBA SZIGETÉN. 

A S P A N Y O L - A M E R I K A I H Á B O R Ú B Ó L . 

Star» é le tb iz tos í tó - tá rsaság , L o n d o n . A ma-
":„_„,áffi képviselőség üzlete teljesen kielégítően fej-

f-Tk és az 1897-ik évre 18,615 korona 94 fillér tiszta 
«.««?et mutat fel. A társaság 1897. évi összes üzletére 

C atkozólag következő adatokat emeljük ki : Az 1897-ik 
^°ben 6315 biztosítási ajánlat 52.749.812 korona összeg­
ről nyújtatott be, melyek közül 930 részben vissza­
juttatott részben még el nem intéztetett. 5385 köt­

vény állíttatott ki 42.998,275 korona összegről, melyekért 
1 7^3 638 korona bevételeztetett első évi dij fejében. 
Azonnal kezdődő 15,272 korona életjáradékért 187,280 
korona bevételeztetett. Az érvényben levő biztositásol; 
összege 415.515,300 koronára rutj. A mérleg-számla a 
következő adatokat tünteti fel: Vagyon: Jelzálogok 
16 926,675, kölcsönök kötvényekre ö.864,764, állam-
napiro'k, elsőbbségek és részvények 70.557,398, bizto­
sítékok 1.047,588, ingatlanok 4.612,701, telekjáradékok 
1963 940,' kölcsönök életjáradékokra 788,062, künn 
léVő kamatok 114,52% összegyűjtött kamatok 1.440,957, 
künn levő díjkövetelések 5.108,860, készpénzben ban­
koknál 1.257,418, pénztári készlet 62,208, összesen 
110 735,096 korona. Teher: Befizetett részvénytőke 
125000,' biztosítási és életjáradéki alap 109.894,018 
elismert de még ki nem fizetett követelések 1.216,078, 
összesen 110.735,096 korona. A nyereség- és veszteség­
számla adatai: Bevétel: Biztosítási alap az év elején 
101.993,467, díjbevétel 13.582,547, bevétel életjáradé­
kokért 187,280, kamatok és osztalékok 3.952,647, ille­
tékek 8241, összesen 119.724,182 korona. Kiadások: 
Esedékes kötvényekért 6.712,653, visszaváltások 506.805, 
életjáradékok 387,568, jutalékok 1.499,478, igazgató­
sági és kezelési költségek 673.631, orvosi tiszteletdijak 
132,373, jövedelmi adó 177,893, készpénz-osztalékok a Malortie tábornok, a szász királyné képviselője, 

József főherczeg, Samassa érsek és Appel báró 
tábornok ezredtulajdonos a tábori mise után. 

részvényeseknek 6250, dijlevonások osztalék fejében 
108,513 biztosítási alap 1897. végén 109.519,018, össze­
sen 119.724,182 korona. 

HALÁLOZÁSOK. 
Herczeg ESTERHÁZY PÁL, Sopronmegye örökös 

főispánja, Fraknó örökös ura, Edelstetten fejedelmi 
grófja, aranygyapjas vitéz, elhunyt augusztus 22-én 
56 éves korában, Lékán. Született 1843 márczius 
21-dikén, mint legidősebb fia néhai Esterházy 
Miklós herczegnek. Első neje, Trauttmansdorf 
bárónő, 1876-ban halt meg. Három évvel később 
nőül vette Croy Dülmen Eugénia herczegnőt ós 
így Frigyes királyi herczeggel sógorsági viszonyba 
jutott. 1872-ben Sopronmegye főispánjává nevezték 
ki. Igazgatósági tagja volt a lovaregyesületnek; 
lovai a monarkhia összes versenypályáin futnak. 
A király 1875-ben a Lipót-rend középkeresztjével 
tüntette ki, 1881-ben pedig valóságos belső titkos 
tanácsossá nevezte ki. Az elhunyt csak három napig 
volt beteg. Meghűtötte magát és tüdőlobot kapott. 
Két fia maradt. Az egyik, Miklós herczeg, az állam­
tudományok doktora, a ki csak nem régen jegyezte 
el Cziráky Margit grófnőt; a másik fia, Budolf 
herczeg, még tanuló. Temetése e hó 25-ikén ment 
végbe, s a holttestet Kismartonba vitték a családi 
sírboltba. 

y v 

AZ EZRED EGY SZAKASZA AZ 1798-IKI EGYENRUHÁZATBAN. 

SCHWARTZ EZREDES ÁTVESZI A SZÁSZ KIRÁLYNÉ ÁLTAL AJÁNDÉKOZOTT 
ZÁSZLÓSZALAGOT. 

A RÉGI ÉS AZ ŰJ ZÁSZLÓ. 

A 6 0 - I K G Y A L O G E Z R E D J U B I L E U M Á R Ó L . — Klösz fényképei ntin. 
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Gróf BETHLEN ANDRÁS halálának hirére Darányi 
földmívelési miniszter táviratban fejezte ki rész­
vétét az özvegynek. Egyszersmind elrendelte, hogy 
a földmívelésügyi minisztérium palotájára ós a 
minisztériumhoz tartozó hivatalok épületeire gyász­
lobogót tűzzenek, a koporsójára pedig a minisz­
térium kegyelete jeléül babérkoszorút küldött. A 
temetés napját szombatra tűzték ki. 

Altorjai APOR GÁBOR báró, a király személye 
körüli minisztérium államtitkárja, augusztus 19-én 
Badenben 47 éves korában meghalt. Az elhunyt 
.1851 április 12-én született BécsbeD. Kalksburgban, 
Kalocsán és a bécsi egyetemen végezte tanulmá­
nyait. 1877-ben Háromszékmegyében a közigazga­
tási pályára lépett. Eleinte jegyző, majd szolgabíró 
volt. Nem sokára megyei főjegyző és 1884-ben 
alispán lett. 1887-ben Nagy-Küküllőmegye főispánja 
lett. Ez állását 1895-ben a király személye körüli 
minisztérium államtitkári állásával cserélte föl. 
Apor báró 1882 május 5-én vette nőül Erdődi Pálffy 
Fidelia grófnőt és házasságukból hat gyermek szár­
mazott. Halálán a király is kifejeztette részvétét. 

Özv. KARLOVSZKT GDSZTÁVNÉ, szül. Miticzky Ida, 
magyar irónő, elhunyt Budapesten 66 éves korá­
ban. A nagy míveltségű és gyermekeinek élő úrnőt 
a főváros társasköreiben is jól ismerték, kivált az 
egyleti jótékonyság körül. Gróf Teleki Sándornéval 
évekig együtt működött, mint az Országos prot. 
árvaegyesület egyik vezető-tagja. A korábbi években 
a szépirodalom terén is nem csekély sikerrel mű­
ködött. Művei K. Miticzky Ida néven jelentek meg. 
A hatvanas és hetvenes években dolgozott a főváros­
nak csaknem összes szépirodalmi és napilapjaiba. 
Az «Égy munkácsi rab történetei czimű művét 
nagy elismeréssel fogadták. Az elhunytban Kar­
lovszky Bertalan festőművész, Karlovszky Géza 
vegyész és a «Gyógyszerészi Közlöny» szerkesztője, 
Yalamint Karlovszky Endre levéltárnok édes any­
jukat gyászolják. 

Elhunytak még a közelebbi napokban : Petőfalvi 
Uzovics PÁL, cs. ós kir. kamarás, 1884 ben ós 87-ben 
a galgóczi kerület képviselője, a főrendiház kineve­
zett tagja, 65 éves korában, Petőfalván. — Csikva-
csárcsi LÁZÁB GSÖRGY, Hunyadvármegye tiszti fő­
ügyésze, volt országgyűlési képviselő, az erdélyi 
r. katholikus státus-gyűlés tagja, 58 éves korában, 
Déván. — BOKSAY ANTAL, aranymisés pap, szatmár­
németi görög katholikus lelkész, 80 éves korában, 
Szatmár-Németin. — MEZEY SÁNDOR, kiváló gazda, 
nagybérlő a Mezőségen, a gazdaságban derék szak­
író és Szabolcska Mihály jeles költőnk sógora, 47 
éves korában, Komlódon, honnan holttestét Fel­
faluba vitték s ott temették el nagy részvét mellett. 
Özvegye és egy árvája gyászolja. — MARZSÓ MIHÁLY, 
földbirtokos, Marzsó Géza, 0 Felsége kabinet-iro­
dája udvari titkárának édes atyja, 84 éves korában, 
Tisza-Várkonyban. — EUMEK GÁBOR, a fejérmegyei 
Ettyek község ref. lelkésze, a ki a szabadságharcz-
ban honvédhadnagy és Székesfejérvár várnagya 
volt, Ettyeken, 85 esztendős korában. Nagy tudo­
mányú férfiú volt; fiatal korában több fejérmegyei 
nemes családnál nevelősködött, a szabadsági)arcz 
után pedig előbb mint csabdi-i, majd pedig negy­
ven évig mint ettyeki lelkész működött. Mindenki 
iránt tanúsított szeretete az egész lakosság nagyra­
becsülését szerezte meg neki, a mit legjobban bizo­
nyít az a körülmény, hogy halálával gyászba borult 
az egész község. — VAJDA TIVADAR, a temesvár-gyár-
városi görög-keleti román hitközség hazafias ér­
zelmű lelkésze, 47 éves korában, Bécsben. — MUN­
KÁCSY ELEK, a trencséni főgimnázium tanára, 52 
éves korában, tanári működésének 18-ik évében. — 
KÓNYA FERENCZ, miskolczi főgimnáziumi, tanár, ki 
sajátkezüleg vetett véget életének. — Ákosi MA-
KOLDY SÁNDOR, m. kir. állategészségügyi felügyelő, 
47 éves korában, Budapesten. — Kénosi SÁNDOR 
JÓZSEF, kir. közjegyző, törvényhozási bizottsági tag, 
50 éves korában Déván. — BLTJMGRUND S. J. dr., 
volt bozovicsi járásorvos, Budapesten, a Szent 
István-kórházban. Bésztvett a szabadságharczban, 
s két évtizeden át szolgálta Krassó-Szörónymegye 
közegészségügyét. — BIESENBERQER ALAJOS, m. kir. 
bányaszámvevő, volt negyvennyolczas honvédhad­
nagy, 71 éves korában, Felső-Bányán. 

DEIXNER REGINA, jómódú kereskedő özvegye, száz­
tíz éves korában, Verseczen. Tizenegy gyermeke 
közül három fia és két leánya él, mindnyájan aggok 
már. Harminczöt unokája közül egy már 70 éves ; 
90 dédunokáján és 12 ükunokáján kivül is még sok 
harmad és negyed izig való unokája maradt. — 
Ozv. LÁZÁR ISTVÁNNÉ, szül. Regele Anna, 70-ik évé­
ben, Váczott. 

Szerkesztői mondanivalók. 
S z e g é n y bo londos fiú. A ballada hangja P y r a m u s 

és Thisbe szomorú történetére emlékeztet , m e l y e t 
athéni kézművesektő l e lőadva, a Szent ivánéj i a lom­
ból i smerünk. 

Kútná l a lányka . Nézzed rózsám. Az előbbit már 
jobb fodítasban birja a m a g y a r i roda lom ; az utóbbi 
s e m sikerült . 

K e d v e s e m n e k . N e m rósz, de va lami n a g y je les-
ségge l s e m dicsekedhet ik . 

B i smarck . Elcsépel t gondolat , középszerűen el­
mondva . 

A kaszárnyában . G y ö n g e k í sér le t ; látszik, h o g y 
o lyan ember írta, a kinek n e m kenyere a vers írás . 

SAKKJÁTÉK. 
2076. számú feladvány. Mackenzie A. P.-től. 

SÖTÉT. 

VILÁGOS. 

Világos indul s a harmadik lépésre matot mond. 

A 2062. sz. feladvány megfejtése. Bohr H.-tól 
Világot. Világot. Síitét. 

1. Kh5—h6 — b7—b6 (a) 
2. Kh6—h7 — b 6 - b 5 
3. Kh7—g8 — Kf6—g6 
i. B d 7 - d 6 mat. 

a. Sötét. 
1. _. . _ „ . . . b7—b5 
2. Fg4—h3 .__ g5—g4 
8, fci—g4: t. sz. 
4. g4—gö mat. 

H e l y e s e n f e j t e t t é k m e g : Budapesten : K. J. és F . H. — 
Andorfi S. — Kovács J. — Szilády Zoltán. — Kecskeméten: 

Balogh Dénes. — A pesti sakk-kör. 

KÉPTALÁNY. 

A • Vasárnapi Ujság» 32-ik számában közölt kép­
talány megfejtése: Mindenki a maga szerencséjé­
nek kovácsa. 

Felelős szerkesztő : Nagy Miklós. 
(L. Királyi Fál-utcza 4. sz.) 

L e g g y o r s a b b l é g y f o g ó k . 
Kitűnő légyvessz*>k, mindegyiken kényelmesen lehuzható.leg-
jobb légyenyvet tartalmazó, légmentesen elzárt hüvely, mely 
lehúzva a pálczat.önműködőlég egyenletesen bevonja ragadós 
anyaggal. 2—300 legyet képes mindegyik összefogni néhány 
óra alatt. Legyek által bá-menoyire ellepett lakszobák, 
konyhák, irodák, vendéglők, műhelyek, üzletek stb. rövid 
idő alatt teljesen megtisztíthatók. 100 db. posta dobozzal. 

3 ál lványmai és utasítással 2 f r t . 7820 
H A A S Z F E R E N C Z - n é l B á c s - S z e n t - T a m á s o n . 

Szt. -Lukácsiür dő. 
Étterem, kávéház és aoierikan bar. 

Helyiség-eiben egész n a p 

KATONAZENE. 
É t k e z é s t e r í t é k sze r in t . 

P o n t o s k iszo lgá lás . M é r s é k e l t á r a k . 

Tisztelettel Fodo r L. József. 

„EGYETÉRTÉS 4 4 

P O L I T I K A I N A P I L A P . 

Csávolszky Lajos, 
felelős szerkesztő, XXXII. évfolyam. Kossuth Ferena, 

főmunkatárs. 

Az Egyetértés nem dolgozik a hatásvadászat olcsó 
közeivel, hogy magának egyszerre, tömegesen csakham2 

njra elmaradó, uj előfizetőket szerezzen, hanem mindé v 
kellő színvonalon álló közleményei, gyors, pontos és ° r 

den tekintetben megbízható tudósításai által iparkodik rí."' 
jó hírnevét mint hazánk legelső rangú napilapja álland 
fentartani, hogy ez nton ne csak régi előfizetőit kapcsor"1 

állandóan magához, hanem közönségét uj hóditások altit 
évről-évre maradandóan meg is szaporítsa. 

Hogy ezt a czélt elérjük, erre nézve legnagyobb táma­
szunk a lap nagy terjedelme. Az Egyetértés egyetlen ecv 
oldalon majdnem annyi betűt képes közölni, mint a kisehh 
lapok három egész oldalon s így az Egyetértés egy rendes 
8 oldalos lapja annyi közleményt tartalmaz, mintha 
kisebb lapok 2 t oldalon jelennek meg, a mi azonban csak 
ünnepnapokon történik. Ilyenkor az Egyetértés 12—JQ 
illetőleg a kisebb alakban számítva 36—60 oldalnyi terjedelmű 

Csakis a lap ily nagy méretei teszik lehetővé, ho»v az 
Egyetértés mindenről oly bő és részletes tudósításokat 
közölhet, a milyeneket egy más lap sem nyújthat közön­
ségének, így általánosan ismeretes, hogy az Egyetértés 
o r s z á g g y ű l é s i t u d ó s í t á s a i e nemben a legtökéletesebbek 
nemcsak a tudósítások kimerítő volta folytán, hanem annái 
a tárgyilagosságnál és részrehajlatlanságánál fogva is, mely 
e tudósításokat minden pártszinezetü olvasó előtt is élveze­
tessé teszi. Egy másik nagy erőssége a lapnak rendkívül 
bő t á r c z a - é s r e g é n y r o v a t a . Az Egyetértés állandóan 
két kitűnő regényt közöl egyszerre, részint eredetit, részint 
a modem világirodalom remekeiből válogatva elsőrangú 
műfordítók fordításában. Az egy év alatt közölt regények 
400—500 nyomtatott ivre, vagyis 40—50 rendes regény­
kötetre rúgnak. Ily 40—50 kötet regény bolti ára legalább 
ugyanannyi forint. Ha moí>t még tekintetbe veszszük az 
Egyetértésnek mindenkor közéletünk kitűnőségei és első­
rangú publiczisták által irott v e z é r c z i k k e l t és egyéb 
p o l i t i k a i k ö z l e m é n y e i t , b ő h í r r o v a t a i t , eredet i 
t á v i r a t a i t az ország és a világ minden részében lev<> 
saját levelezőitől, továbbá a vasárnapokint megjelenő s 
egy _ egy szaklapot pótló «Irodalom«, «Tanügy» és .Mező­
gazdaság, czimű országos hírű rovatokat s végül az Egyet­
értés legjobban informált k ö z g a z d a s á g i , i p a r mezö-
g a z d a s á g i rovatait és mogbizható tőzsdei é s tudósításait, 
bátran mondhatjuk, hogy az Egyetértés a hazai sajtónak 
egyetlen orgánuma, mely az intelligens közönség minden 
osztályának igényeit a legteljesebb mértékben kielégíteni képes. 

Mindezen előnyök daczára az Egyetértés előfizetési ára 
a legmérsékeltebb: 7345 

Egész évre ._. . . . 2 0 frt — 
F é l évre . . . ._. . . . . . . . . . . . . . . . 10 « — 
Negyed évre . . . __. . . . 5 « — 
E g y h ó r a ___ .__ . . . ___ 1 « 80 

Előfizetéseket legczélszerübben postautalványon az Egyet­
értés kiadóhivatalához B u d a p e s t , p a p n ö v e l d e - n t o s a 8. 
intézendök. 

. . , . . Ant ik buto r ok, bronce-ok, meisseni és Alt 
11 (' <»'| V|l 0'(>L* * W i e n porcze l lán, antik ékszerek, nippek, ki 
U V ^ I O v g V I l í pefc , s bronce -c s i l l árok most olcsón kaphatók 

ÍIKTlíi ZSIGiMDnál VI., Granútos-nteza 8. 
Hagyatékok megbecsül te tnek és esetleg megvétetnek 

Üdvös tanács. 
Köhögésnél, rekedtségnél, a torok és légzési szervek mű­

ködési zavarainál E g g e r biztos hatású 

ME LLPA S Z TI LLÁI 
veendők. (1 doboz 50 kr. és 1 fr t Próbadoboz 25 kr.) 
A gyomor rendetlen működésénél radikális hatásúnak 

bizonyultak 7 Í 3 U 

Egger Szóda-Pasztillái. 
(1 doboz 30 kr.) Mindkét ezer kapható minden gyógyszer­

tárban. — Fő- és szétküldeni raktár Magyarországon: 

Jádor-gyógyszertár BudapesUáeri-körntl7.»x 

•Megváltó, gyógyszertára Puj, Erdély Hunyadmegye. 
H a szereti gyermekét, 

használja a kitűnőnek elismert 
K á r p á t i 

egészségi gyermek -tápkávét 
Kapható a legtöbb gyógyszertárban B minden na­

g y o b b kereskedésben . 

1 doboz á r a 18 kra jczár . 
Budapesti főraktár: 

E G G E R - f é l e gyógyszertara iNádorhoz». 

Selyem-damasztok 
75 krtól 14 frt 65 krig 

méterenként és selyem-brocatok - saját gyáraimból 

valamint fekete, fehér és színes Henneberg-
selyem 45 krtól 14 It t 65 kr ig - é t e r e n k / n t ^ 
esikos, koczkázott, mintázot t és damaszt stb. (mintegy **" » 
lönbözö fajta és 2000 különböző sz in és árnyalatban SID;. 

Rnhák s Mousokra a gyárból !Pri?át fogyásoknak 
postabér-, vámmentesen és házhoz szállítva. 

Minták postafordultával. 
Magyar levelezés. — Svájezba kétszeres levélybélyeg ragasztana . 

HEiMBERG G. selyemgyárai, Zürichben 
(ca. és k±r. udvar i szállító). 

35. MAM. ISHS^JVKOLVAM. J^SÁRNAPI ÜJSÁG. 603 

Bór- és szépségápolás szakorvosa 

med. univ. Dr. Révész Benő 
Budapes t , K e r e p e s i - u t 6 3 . sz. I . e m . 

A • írvakorlat a berlini és bécsi kórházakban szerzett 
u t á l a t a i alapján, gyorsan és alaposan gyógyítja az 
**r összes 7506 
. - jjjgg és n e m i b a j o k a t . Szépségi h i b á k a t , 
. .eoia anva- és máifolt, P»tanás. szemölcs, rézorr, fa-
!™» Végtagok, haj korpa, hajhullás, sebek; szakszerű 

tanácsosai szolgál az arcz és kéz ápolására. 
feltűnő eredménynyel gyógyítja a titkos betegségek név alatt 
Ismert összes férfi; nol bajokat s azok következményeit 

Rendel: délelőtt 8—12, d. u. 8—5 és este 7—8 éráig. 
levelekre azonnal válaszol. Kívánatra gyógyszerekről is 

gondoskodik. Mindenkor mély diskréczió. 

_ Techn ikum JLimbach i. Sa. 
M a s c h i u e n b a u - I H o e h b a u -
E l e k t i o t e c h i n i s c h e | T i e f b a u -

S O H TT L E . 
Kein Diktieren. Eiektrotechnisches Laboratórium. 

Eieene Lehrmethode n a c h den von der Direkt ion 
herauseegebenen gesetzl . geschütz ten W e r k e n für 
Schul- und Selbstunterricht: 1) Maschinenconstruk-
teur, 2) Werkineister, 3) Elektrotechnische Schule , 
A) Baugewerksmeister, 5) Polier. (i) Tiefbauteclmiker. 
Prospecte des Technikum* u n d der Werke kostenlos. 
781a Die Direkt ion : M ü l l e r . 

„Budapesté-szálloda 
Misko lczon . 

A tisztelt utazó közönséget van szerencsém értesíteni, 
hogy a .Pes t városához, czimzett szállodát Miskol­
czon átvettem, azt teljesen átalakítottam, újonnan 

berendeztem és f. évi augusztus hó 18-án 

„BUDAPEST-SZÁLLODA" 
czim alatt a forgalomnak átadtam, kérve szállodám­
nak miné l gyakrabban való látogatását. 

Szobaárak világítással és kiszolgáltatással együtt 
80 krtól 2 frt 50 krig. - Szállodám a színházzal szem­
ben a varos középpontján fekszik, vi l lamos vasút a 
szálloda kapujáig közlekedik.—Telefon a házban van. 

Kiváló tisztelettel 

Pfeiming József 
szállodatulaj donos. 7799 

Államilag kedvezményezett gőzerőre berendezett első magyar 

Torony-óra-gyár ™B 
Márer K á r o l y L . u t ó d a M ü l l e r J á n o s Budapest YII., 
Razinczy-utcza 3. sz.— Képes árjegyzéket ingyen és bérmentve 

itut Delessert 
E nyelvtanító magánintézetben, mely 1864-

ben alapíttatott, fiatal emberek e g y é v a l a t t 
3 n y e l v e t alaposan megtanulhatnak. Taní­
tott nyelvek a f r a n c z i a , a n g o l , o l a s z , 
s p a n y o l és esetleg a n é m e t . F ő c z é l k e ­
r e s k e d e l m i l e v e l e z ő k k é p z é s e . Az inté­
zet franczia S v á j c z b a n Waadt Kantonnak 
L u c e n s falujában van. J e l e s b e r e n d e z é s ; 
kényelmes b e n n l a k á s ; m é r s é k e l t di jak. Ér­
tesítéssel, fölvilágositással szolgál 

78i9 az igazgató. 

Alapíttatott 1 8 2 0 , 
Miután üzletemet 

V á c z i - u t c z a 2 . s z á m a l á 
(az újonnan épült gróf Szapáry-féle palotába, a Zsib-
árus-utczával szemben) helyeztem át, ajánlom a n. é. 

közönségnek a legújabb 

s z ő n y e g e k e t , 
bútorszöveteket, 

cs ipke- é s szövet - függönyöket , 

l ó p o k r ó e z o k a t , 
valódi szmirnai- és perzsa-szőnyegeket. 

Az i s k o l a i i d é n y r e ! ! ! 

F l a n e l l - t a k a r ó k , ágy - é s 
a s z t a l - t a k a r ó k , 

a n g o l u t a z ó - p l a i d e k , 
minden a legnagyobb választékban, a legmér­

sékeltebb árakon. 7812 

JOANNOVITS DÖME 
B u d a p e s t , I V . , V á c z i - u t c z a 2 . s z . 

Minden gyomorbeteg 
igyék 

Klüsterle savanyúvizet 
gyógyforrás Karlsbad mellett. 

Főraktár Magyarország részére 
BUDAPESTEN, 

V I , N a g y m e z ő - u t c z a 25. 

A Franklin-Társalatnai Buda­

pesten megjelent. 

WEÉE, JUDIT 
és 

egyéb elbeszélések 
Irta 

Szántó Kálmán. 

Ara fűzre 1 frt 50 kr. 

Kossuth Lajos-utcza 1. szám, 
(a Fereneziek bazárjában.) 

Ajánlja műtermét mindennemű fol vételek r e legna­
gyobb formátumig. Kü lön iníisoks/.orositó osztály. 

Heliogravure, Autotypia, 
Fototypia, Fénynyomat. 

Telefon összeköttetve. 754* 

MAií i i i iU i l i i i i J i i i i i i ! i i í J , l i i i i i 
Z . B Á R D I G A B I G R Ó F N É 

O MclttSnÁga —elismert fővárosi nnép-
séd — legkedveltebb toilette-czikkei: 

Satanel la - hölgypor 
(fehér, romnft én crém) M 

S A T A N E L L A - C R É M K 
háJ,Hzi:i>s<\(,ü<le *'» hófehér arc* 

atonnaii eU>állitá*ára ! 
A kettő Ogyfctt ÍK ég kiiKin-kulöii 
hanznállinto I Annyiban különböz­
nek H tőbhi készítmény éktől, hogy 
használatát m i n d e n i d ő b e n a b ­
b a n l e h a t h a g y n i — a nélkül — 
hogy a legkisebb foltot vagy ránozot 
hagyna maga után. Nem mar > és 

nem éget! 7735 

Satanella-hajszesz 
mely a hajhullást akkor is megszün­
teti, ha az a legnagyobb betegségek 
következménye; hajnövést eWWgiti; 

moly nem bántja, hajtörés és korpaképzödés nem létezik. Egyedüli ké­
szítő: E r é n y t B é l a gyógyszerész, Szabadszálláson U'«ntm.) Főraktár: 
T ö r ö k J ó z s e f Király-utcza, M o l n á r é s M o s e r Koronaherczeg-utcza, 

Lux Mihály Muzeum-körut, Majthényi Bé la Egyetem-utcza. 

Ára 1 forint. 

YfyyyyyyrfiyyjTTTTTTTTT? ?TíTTT?TTy 

S£ A n ő i s z é p s é g ^ 
fentartására é s • m a l i i é r a a leg-kltünőbb szer : 

('iii'iiélia-iHTzkcnőcs 
(törvény á l ta l védve). 7706 

mely az areznak üde, meglepően tiszta fiatalos szint köl­
csönöz a mit semmi más szerrel e lérni nem l e h e t 
Kitünó szer: májfoltok, szeplők, pattanások, pörsenések 
(mitesser), tulvörös arcz és a bor minden tisztátlansága 
ellen, a sárga vagy barna arezbőrt vakító fehérré teszi. 
EgT kis t é g e l y ara 1 korona. Egy nagy t é g e l y 

ára S korona. — Ezen közkedvelt szer kapható: 

LESZKOVÁCZ HILETA 
„ K O R O N A " cziniil gyógyszer tá rában 

Ó-Verbászon (Bácska), 1 5 0 . 
Postai megrendeléseknél finom ponderek, szappanok 

é s i l latszerek hozzácsomdgolásra ajánltatnak. 
t0t Viszonte ladók k e r e s t e t n e k . ~9& 

Főraktárak Budapesten: Törők József gyógyszertára. Király 
utcza 11. és dr. Egger Leo gyógyszertárában Váczi-kőrnt 17. 

Szépség ós sgószsóg. 

! i 

l»ruk fta,a?alyája 

az idegesség 
*• vértelenség, melyből szám-
* U n kér származik. Ez ellen 
•"*•« legMztoaabban hat a 

vasas eliinabor 
1 *»•«-1 trt 2 0 kr,s ü v e g 

* • » < » küldve e frt . 
****T»«1 van készítve és min-
* • hasonnevű készítmények 
•ozött a legtöbb eblnaaljat és 

v*«st tartalmazza. 

—« nasoi 
között a 1 L. 

Kinek van szeplöje ? 
vagy bármi folt, vagy pattanás 
az arezánf Az teljes bizton-
sággal fordaihat annak eltün­
tetése végett a v i l á g h i r * 

Serail arczkenó'eshöz, 
mely nemesek eltávolít min­
denféle bőrt isztátlanságot, ha­
nem az arezbőrt vakí tó fe­
hérré, t i sz tává é s üdévé 
tesz i . 1 t é g e l y ára, 7 0 kr. 
Arozpor n o n á 3 sz ínben 
70 kr. P o s t á n franko 
kü ldve 1 fr t 5 kr. Szap­
pan h o n a 1 drb. 3 0 kr. 

Ezrek mennek Carisbadba 
hogy rossz gyomrukat kirepa­
rálják és újra jól emeazszenek 
pedig ezt a ezélt otthon kénye­
lemben, kevés költséggel elérik 

P E P S D V - B O R 
használata által, melj az ételt 
megemészteni segíti és a gyom­
rot rövid időn tökéletesen 
helyreállítja Caseara 8aa-
rada-bor kitünó enyhe hatása 
hashajtó és vértiaztitó szer. 
Nem keserű I Minden ilynemű 
készítmény közt a legjobb. Az 
ezredéves országos kiállításon 

jó hatásáért kitüntetve. 
1 ü v e g ára 1 frt SO kr, 
6 ü v e g e t franko kü ldve 

8 forint . 

I 

R O Z S N Y A Y M Á T Y Á S gyégysxerész Aradon. 
Kapható Budapesten: 7489 

Torok J ó n e f gyógysz. urnái és minden magyarorsi. gyógyszertárban. 

LOHSE fé ,e 

ILIOM RIZSPOR 
rendkivttl finom, b á r s o n y i z e r í i b b . t ö m ö t t e b b és t a k a r é k o s a b b va lamennyi 
P o n d r e d e r l x és s s l r o a r l z a p o r n á l , a bőrhöz ki tűnően a l á t b a t l a n u l tapadó. 

Dgy nappalra m i n t este. 
F e h é r ée r ó z s a s z í n b e n szőkék számára, s á r g a (racbel) barnák számára; 

doboza 2 f r t 7069 
Vételnél mindenkor a teljes czégre kell figyelni: 

GUSTAV LOHSE 45. Jagerstrase 46. 

kir. udvari illatszerész. 
Kopható Ausztria-Magyarország valamennyi előbbkelö gyógyszertára és 

illatszerészetében. 
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Legjobb és leghirnevesebb 
pipere hölgypor: 

M ^ V / BI8MU 

\ ^ 

-— „A vllite legtöbb sámfája" 

FÖLDVÁKY I M R E 
Különleges Rizspor 

. ÚTTAL VEGYÍTVE 

C H . F A Y , ILLATSZERÉSZ, 
F A S I S — 0, rne de la Fatz , 9 — PARIS-

A NAGT KRACH! 
N e w - Y o r k és L o n d o n az európai szárazföldet sem 

Kímélték meg s egy nagy ezüstárugyár indíttatva érezte 
magát egész készletét — a munkadíj csekély megtérítése 
mellett — elajándékozni. Én vagyok felhatalmazva ezen 
megbízást eszközölni. É n tehát minden embernek adom 
az alant felsorolt tárgyakat pusztán 6 í r t 6 0 k r . meg­
térítése mellett és pedig: 

6 drb légiin, asztalkést val.ang. pengével, 
• amer. szab. ezüst v i l l á t egy drbból, 
• • t i evőkanalat, 
« • • • kávékanalat, 
• • • • levesmerőkanál 
• • • • tejmerőkanalat , 
• • • • tojástartót , 
• angol Vlctor latá lczát , 
• pompás asztal i -gyertyatartót , 
• teasznröt, 
• legfinomabb ezukorazórót, 

a 4 * drb összesen osak 6 frt 6 0 kr. 
A fenti 4 4 tárgy ezelőtt 40 írtba 

került és most ezen minimális árért. 6 
f o r i n t 6 0 k r a j o s a r é r t kapható. Az 
amerikai szab. ezüst egy teljesen fehér 
fém, mely ezüst színét 25 éven át meg­
tartja, miért is jótállás vállaltatik. Leg­
jobb bizonyítékául, hogy ezen hirdetés 

„ . ^ ' n e m szé lhámosság ""^Q| 
ezennel nyilvánosan kötelezem magamat arra, hogy ha az 
áru nem felel meg, kifogás nélkül visszaszármaztatom a pénzt. 
Senki se mnlaszsza el a kedvező alkalmat, ezen remek gar­

nitúrát megszerezni, a mely különösen ajánlatos 
h á z a s s á g i é s a l k a l m i a j á n d é k u l e s j o b b h á z t a r t á ­

sok r é s z é r e . 7806 

Kapható csak HIRSCHBERG A.-uál 
az egyesült amer ikai szabad, ezüstáruk gyár 

főképviselőségénél, 
Bécs , II . , R e m b r a n d s t r a s s e 1 9 / 7 . Telefon 7114. 

* * • 

Szétküldés a vidékre utánvéttel, vagy az összeg 
előleges beküldése mellett. — Tiszt i tó-por 
hozzá 10 kr. Csupán az i t t lá tható véd-

jeg-ygrel valódi . (Egészségi érc) 
Kivonat az e l i smerő l e v e l e k b ő l : 

Becses evóeszközküldeményét megkaptam, 
melylyel nagyon meg vagyok elégedve és kérem 
még egy olyan garnitúrát, 14 drb. amerik. szab. 
ezüstből utanv. küldeni. 

Bozovies, Kr.-SzSrénym. 18/7. 896. ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 
K e r e s z t e s S. főszolgabíró 

•Az első küldemény-nyél nagyon meg vagyok elégedve, kérek még 
egy garnitúrát. 

Kalocsa. I Majoroay János , kanonok. 
•A küldeményt vettem, nagyon meg vagyok elégedve, kérek még 

egy küldeményt 8 frt 80 bért. ^ f ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ™ 

VE*> 

Kolozsvár, Binffy báró 6 exeell. 

fórfl d ivat és fehérnemű . 
rak tárában . papja 

Budapest, IV., Koronaher- # • 4 r(\ 
eieg-utcza 11. sz. és VIII., I . 3 I I 

Kerepesi-út ». 7797 u l " v 

Férfi ingek, Jager - árak, 
vadász ég sport-czikkek dús 

választékban kaphatók. 
K e s t y ü k ós N y a k k e n d ő k . 

A k i g y ó 
védjegygyei. 

Régi jóhirü diaeti-
kas C' •uiiif tikus szer 
(bedörzsöl ésre) az 

emberi test izmai­
nak és inainak ercsi-

télére. 

Vi palaczk 
ára 1 frt. 

Turista­
fluid. 

Eredményesen hasz­
nálva turisták, ke­
rékpárosok és lo­

vaglók által nagyobb 
túrák utáni erősí­
tésre és erőgyűjtésre. 

J/j palaczk 
ára 60 kr. 

Csakis a fenti védjegyes a valódi. — Kapható minden gyógyszertár­
ban. — Főraktár: 

K r e i s a p o t h e k e , K o r n e n b n r g ( B é c s m e l l e t t ) . 
A név, ja,' egy és csomagolás törvényesen vedelt. 7639 

Zürich világhírű • 
selyemkelméit 

a legújabb, l egmodernebb minőségben , fekete, fehér 
és a legválogatottabb sz ínes mintákban kaphatja ön 
igazi gyári árakon portó és v á m m e n t e s e n egyenesen 
házhoz száll ítva. Ezer m e g ezer elösmerő irat. Min. 

ták postafordultával. 

G R I E D E R ADOLF ÉS T»A 
kirá ly i szá l l í tók 

sehemkolme-gyiirak szövetsége Zürich. 
7784 

C Z E K M Y - f é l e Legjobb 

1szájnak és fogaknak. 
Antneep t ikuB, konzervá ló , tiez-l 
Lit, egéfsséges , ke l l emes és j óva l 1 
fölülmúl ja az edd ig i s m e r t lég- I 

-B^P^PJP^PJP^ j o b b f o g i s e r e k e t , 
^ _ ^ _ _ I O S A N ü x A j T l x üvegekben á r a 8 8 k r . 

O S A W - f o y p o r d o b o z o k b a n á r a 4 4 k r . 

' t 

Q Z E B M Y f é l e K e l e t i 

__> legjobb és legegész-
• • egesebb szépi töazer . 
I l tiv»ílfrt,hozzáTal6 
I Bsluamln-Bzappan 

3 0 k r 

ROZSATEJ 

(Jj tmungei tr 

O r U m t a l l s o h e K o s e n m l l o h . ) 

a l e g j o b b 
H A J F E B T O S I E E 

sö té t szőkére , b a r n á r a , 
és feketére., 

Ara, 2 f r t 5 o k r 

Törvényesei! védve, íeiKiismeretcse. l e ^ i z s a á l v a , teljesen áriaimatlao. 

ANTON J. C2ERNY, Bécs, XVIII., Carl Ladwig Struse 6. 
Budapesti főraktár: TŰRÖK JÓZSEF gyógyszeréssoé] Király- I 
utca 12. és Egger-féle K á d o r - g y ó g y t á r b a n Váoi -köru t 17., t o v á b b á 
minden gyógysze r t á rban , d rogue r i ákban és p a r f ü m é r i á k b a n . Szét­
küldés u t ánvé t mel le t t : Megrendelések oly he ly rő l , ho l még r a k t á r 
n incs , fenti cégek egyikéhez, vagy pedig közvet lenül a szál l í tó­

hoz, a Czerny-céghez in tézendök . P r o s p e k t u s ingyer 

KITÜNTETVE: London, Parii, Bécs, Bruuiil, KsaíUalinapotjbím. síb. • 

Haj-fiatalító 
Herm. Jahnke berlini híres vegyész talál­
mánya. A h a j - f l a t a l i t ó nem festi a hajat, 
hanem a fiatalság eredeti és üde hajszínét 
helyreállítja, a vörös hajat barnítja. — E g y 
ü v e g á r a 2 f r t 4 0 k r . postával bér­
mentve, u pénz előleges beküldése mellett 
2 f r t 7 5 k r . Hozzávaló B r i l l a n t i m e 
1 üveg ára 6 0 k r . postán bérmentve 8 0 k p . 
Budapesti főraktár: E G G E R - f ó l e gyógy­
szertár a N á d o r h o z , V I . , V á c z i - k ö r u t 1 7 . 

és a Török-féle gyógytár. 7811 

legjobbnak ismert arezszépitő a világon. 
Ezen arccréme a legrövidebb idő 
alatt eltávolít az arczról minden 
bőrtisztátlanságot, u. m. szeplő, 
pötsenes, mtíesser stb. s azt 
hófehérre és üdévé teszi. Teljesen 
ártalmatlan. Egy teyely 70 kr., 
király nö-ereme szappan 1 drb 
50 kr. — Királynö-hölgypor 
fehér, rózsa és créme színben 
l doboz 70 krajezár. SzétkOl-
7721 dési főraktár: 

Temesvár? József 
Angyal-gyógyszertara 

Z o m b o r , Jóka i - t é r 2. 
Budapesten Török Jawe/gyógy­
szertárában. Király- ntcza IS. az. 

SMMH\J-¥ST 

7694 

K i t ü n t e t v e a z 1 8 9 7 - i k i p á r i s i i p a r k i á l l i t á s o n . ~ » J 

FÖLDESY L. 
puskaniüves 

BUDAPEST, Muzeum-körnt 8. sz. 
Kétesövü Lefanoheax vadászfegyver 1 5 f r t , kétcsövű 
Lancaster hosszú kulcsosai 1 8 f r t 5 0 k r , kétcsövű 
Lancas-ter kakas közötti kulcs csal 2 3 f r t 5 0 k r , két-
csövű Lancaster kakas közötti kulcsosai, pa kőszeg 

damaszt csővel 3 4 f r t , kétcsövű Lancister Pieper-féle 3 4 f r t , kétcsövű Lancaster 
Pieper-féle finom palktszeg damaszt csővel 4 8 f r t , Greener rendszerű kétcsövű 
Lancaster finom damaszt csővel 5 5 f r t . — R é g i f e g y v e r e k a j a k k a l k i c s e ­
r é l t e t n e k . — A s ö s s z e s v a d a s z c z i k k e k , f e g y v e r e k é s r e v o l v e r e k r ő l 
s z é l é i l l u s z t r á l t á r j e g y z é k e k e t i n g y e n é s b é r m e n t v e k ü l d ö m . 7772 

, A k' (eskór-, 

EpiIepsiábaD r ^ 
ideges állapotokban) szenved, 
kérjen arról szóló füzeteket. 
Kívánatra ingyen és bér­
mentve megküldi a Schwanen-

Apotheke, Frankfurt a. U. 

A női szépség 
emelésére, tökéletesítésére és fan-
tartására legkitűnőbb, teljesen ár­
talmatlan, vegytiszta és zBirmen-

tes késritmény s 75°* 

Margit Créme, 
Rövid idő alatt szüntet szeplőt, 

m - inájfoltot,pattanást,böri.tkit(ini^ 
»esser) és minden más bőrbajt. Kisimítja a ^°?°™* 
és himlőhelyeket, még koros egyéneknek is üde bajo* 

arozszint kölcsönöz, ára 50 kr., nagy 1 _*?""•• 
M a r g i t hö lgypo r 60 kr, 3 színben. Marg i t st»V-
p a n 35 kr. M a r g i t f o g p é p (Zahnpasta) ö" •»• 

Készítő FÖIiDES gyógyszertára, 
Aradon Deák Tsrenos -ntosa 11 . • * 

Főraktár: T ö r ö k J ó s . e f g y ó g y s s e r t á r a , BndspM** 
Kiralv-ntoza l t . 

Arbenz-féle svájezi beretvák 
kicserélhető pengékkel, folulmul-
hatatlan jósaguk-, finomságuk és 
megbízhatóságuknál fogva világ­
hírnek. T e l j e s j ó t á l l á s mellett 
kapható a gyárosnál és egész 
Ausztria-Magyarország jobb tizle-
teibeo. — Tessék a védjegyre 
figyelni. A. ARBE&TZ, Jougne 

(Lausanns). 775S 

Magyarország legszebb látványossága 
wr Városliget Andrássy^ut végén. "* 

A hódoló 
diszfelvonulás 

Óriási kö rkép . 

^ ^ ^ ^ ^ ^ festette Eisenhut Fereifl 

Látható reggel 9 órától estig. 

Belépő díj 50 krajezár. 
Gyermek- és katonajegy ómester tó l le te lé j^ 

7 * 

A Frankün-Társulat nyomdája, (Badapeeten IV, Egyetem-ateM 4.1 

~rtti V 

^ts 

vn- jy 

r-SsT 

36. SZÁM. 1898. BUDAPEST, SZEPTEMBER 4. 45. ÉVFOLYAM. 
Előfizetési feltételek: VASAKNAPI ÚJSAG és 1 egész évre 1 2 írt 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt | félévre — 6 • Csupán a VASÁRNAPI OTSÁG I "f"** *"" 8 W 

l félévre — 4 < Csupán a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK j * g í " e ™ 5 ' 
félévre — 2 . 5 0 

KORONÁZÓ ÜNIWHOLLANDIABAN. 

A
KIS, DE GAZDAG és különösen keletázsiai 
gyarmataiban ha ta lmas Hollandia fényes 

.nemzeti és állami ünnepet rendez fővá­
rosában, Amsterdamban, abból az alkalomból, 
hogy ifjú királynéja, Vilma, augusztus 31-ikén, 
életének 18-ik évét betöltvén, törvény szerint 
nagykorúvá lett s egyidejűleg önálló birtok­
lásába lépett a királyi méltóságnak és hatalom­
nak, melyet eddig anyja, Emma királyné viselt 
és gyakorolt helyette. 

Vilma királyné csak tiz éves volt, mikor 
Hollandia koronája atyja, I I I . Vilmos király 
elhunytával, 1890-ben reá szállott. Őt illette a 
trónöröklés, mert 72 évet élt atyja utolsó férfi­
sarja volt családjának, a nassau-orán ia i ural­
kodó-háznak. Zsófia württembergi 
herczegnővel még 1839-ben kötött 
első házasságából voltak ugyan fiai, 
de azok, valamint egyetlen testvér-
öcscse, Henrik herczeg is, még ő 
előtte elhaltak. Főleg családja ki­
pusztulásának esetleges meggát-
lása végett tette az özvegygyé lett 
király, hogy első neje halála u t án 
két évvel, 1879-ben újra megnősült , 
feleségül vévén a 19 éves E m m a 
waldeck-pyrmonti herczegnőt, ki a 
következő 1880. év augusztus 31-én 
egy leánygyermekkel, a most m á r 
önállóan uralkodó Vümával aján­
dékozta meg 62 éves férjét, a mi-
T e l úgy őt, mint Hollandiát nagy 
aggodalomtól mentet te meg mind 
a m e l I e t t , hogy ez az esemény az 
nralkodó-háznak csak női ágon 
való folytatására igért biztosítékot. 

Az eleitől kezdve igen vissza­
vonultan élt öreg király rajongó 
szeretettel csüngött egyetlen gyer­
e k é n , kit vüágra jöt te óta örö­
kösének tekintett, mer t az 1848-iki 
•^kotmány a férfi-ág kihalta esetén 
1 _női ágra i8 kiterjeszti a t rón-
"•oklés jogát. Ifjú nejével együtt 
jj»ga vezette a szép testi és lelki 
"uajdonokkal megáldott gyermek 
f e l e s é t , melynek gondja azon-
a

a n t l z é v m ú l v a egészen az anyára 
áramlott, mivel az öreg király hosz-

tetegeskedés u tán elhunyt. 

Külföldi előfizetésekhez a postailag 
meghatározott viteldíj is csatolandó. 

Az özvegy királyné az 1884-iki törvény ér­
telmében régens lett leánya mellett, kinek neve­
lését úgy folytatta, hogy az egész ország elisme­
rését kivívta. A kis királynő úgy műveltség, 
mint honleányi érzület dolgában példaképe lett 
a holland nőnek; nemesszivűségét pedig azzal 
tanúsította, hogy serdülő kora óta a legmele­
gebben érdeklődött minden jótékonysági ügy 
iránt. S ezzel olyan népszerűségre emelkedett, 
hogy az egész holland nemzet már is rajongó 
szeretettel veszi körül, s a legnagyobb örömmel 
várja szeptember 6-ikát, mikor Vilma királynő 
ünnepiesen átveszi uralkodói teendőit. De nem 
kevesebb örömmel néz azon nem távoli esemény 
elé is, midőn a királynő szive választottját, a 
vele rokon Bernát Henrik szász-weimari her-
czeget.férjévé teszi s maga mellé trónjára emeli. 

Legújabb fér 

VILMA, HOLLANDIA KIRÁLYNŐJE. 

Vilma királynő eddigi élete legnagyobb részt 
tanulással, nagy hivatására való előkészül-
getéssel tölt el. Országa és népe alapos meg­
ismerése végett nem egyszer bejárta anyjával 
Hol landiát ; de serdültebb korában külföldi 
utazást is tett. Volt Németországban, Svájcz-
ban, Francziaországban és Ausztriában, s 
1896 nyarán megfordult hazánkban, Budapes­
ten is, hol azonban csak néhány óráig tartóz­
kodott, mialatt sótakocsizást tett a főváros 
nevezetesebb utczáin. Nálunk különben nem 
egészen idegen vendég volt a bájos fiatal 
királynő, mert anyai ágon több magyar főúri 
családhoz rokoni kötelékek fűzik, a mennyiben 
édes anyjának egyik közeli rokona, Hermann 
waldeck-pyrmonti herczeg 1833-ban gr. Teleki 
Ágnest vette nőül, ki ma is él, de özvegyen, 

mert férje 1876 októberében elhalt. 
A trón személyes birtoklásába 

való beiktatás ünnepét Amster­
damban, Hollandiának tengerparti 
fővárosában, a Nieuwe-Kerk-ben (új 
templom) fogják tartani , szigorúan 
a hagyományos szokásokhoz ra­
gaszkodva. 

A koronázó templom történeti 
nevezetességű hely. Ott kiáltották 
ki 1814. márczius 29-ikén, Napó­
leon bukása után, Oránia her-
czegét, a mostani királynő dédaty-
já t szuverén herczeggé s ugyanott 
avatták föl 1815. szept. 21-ikén 
Hollandia királyává. I I . Vilmos és 
III . Vilmos, a mai királynő elő­
dei is ott tették le a koronázási 
esküt. 

Az «új templom» szép gót épít­
mény, mely a XV. század elején 
épült. Eredetileg 34 oltára volt s 
rendkívül gazdag diszítmények éke­
sítették, a melyeket azonban 1578-
ban, mikor a város protestáns hitre 
tért, eltávolítottak. Ma kivált sok 
szép síremlékéről hires, melyek 
közül legnevezetesebb az 1676-ban 
csatában elesett Ruyter tenger­
nagynak, a hollandok egyik leg­
nagyobb nemzeti hősének sírja, ki 
a magyar protestáns gályarabokat 
is kiszabadította fogságukból. Most, 
a koronázás alkalmából a padokat , 
székeket eltávolították belőle, hogy 




